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Opozicija proti ameriški 

obsodbi balkanskih držav 
Vihar na $eji članov političnega odbora Zdru-
ž e n i h narodov. Jugoslovanski delegat Bebler 
napadel grško monarhistično vlado 

L»ke Succesa. N. Y„ 8. okt.— 
uanje Amerike, da bo pridobi-
generalno skupščino Združe-
narodov ,za obsodbo Jugo-

wje, Bolgarije in Albanije in 
spoznala za krive agresije 

roti Grčiji, se je izjalovilo, ker 
i skandinavske in druge male 
¿ve niso hotele zaplesti v 
grbo med Ameriko in Rusijo. 
Švedska, Norveška, Kuba in 
besinija so se pridružile dru-
m malim državam v opoziciji 
roti obsodbi balkanskih držav 
ia viharni seji članov politične-

odbora. Amer iška delegacija 
r upala, da ji bo oživljenje ko-
limsticne internacionale in 
jeno naznanilo, da se b o od loč-
) borila proti ameriškemu im-
ializmu, služilo v prilog in da 

«pridobila dovolj držav na svo-
dstran. Ruski pomožni zunanj i 
liniüter Andrej Viš insk i j e v 
rojem govoru zadnji pondel jek 
udi napadel amer išk i imperiali-
em in vojne hujskače. 

Vsa zadeva se j e obrnila v 
rugo smer, ko so štirje govor-
liki na seji političnega odbora 
itznanili, da odobravajo stali-
le, katero so zavzeli delegati 
tancije, C o l o m b i j e , Venezuele 

Egipta. Izgleda, da bo ameri-
i resolucija glede ustanovitve 

osebne komisi je , ki naj bi šla 
severno Grčijo in preiskovala 

ktivnosti grških gerilcev tam-
f, sprejeta s potrebno dvetre-

iinsko večino, toda z izločitvijo 
bsodbe Jugos lav i je , Bolgarije in 
Jbanije. A m e r i š k a delegacija 
že večkrat sugerirala uporabo 

korožene sile, ako bo potrebno, 
i zaščito Grčije. 

Guillermo Be l t , reprezentant 
übe, je predlagal ustanovitev 
misije, švedsk i delegat Osten 
'den pa je suger i ra l , na j gene-
ilm tajnik Združenih narodov 
»nuje komisijo, toda ta naj bi 
odila pteiskavo notranje situa-
'J* v Grčiji, ne samo gerilskih 
ktivnosti. Njegovo s u g e s t i j o j e 
odprla norveška delegacija. 

Jugoslovanski delegat A l e š 

Bebler je v svojem govoru udri-
hal po grški monarhistični vladi 
in vseh, ki jo podpirajo. "Oni, 
ki zagovarjajo in branijo seda-
nj i grški režim, so bogokletniki," 
je dejal. "Ti istovetijo pošteno 
in pogumno grško ljudstvo s 
kvizlingi, izdajalci in vojnimi 
zločinci, ki tvorijo sedanji grški 
režim." 

Beblerja je posvaril Joseph 
Bech, luksemburški delegat, ki 
je predsedoval seji, da mora biti 
bolj previden v izbiranju besed. 
Skušal ga je prekiniti, a ni 
uspel. Za Beblerja se je zavzel 
ukrajinski delegat Dimitrij Ma-
nuilsky. Opozoril je Becha, da 
ima Bebler pravico do besede. 

Bebler je oplazil tudi britske-
ga delegata Hectorja McNeila, ki 
je že večkrat izjavil, da je Ve-
lika Britanija poslala voiaškc^če-
te v Grčijo pred zaključenjem 
leta 1944 na podlagi dogovora, 
ki je bil sklenjen v Caserti, Ita-
lija, in da so dogovor podpisali 
reprezentanti vseh grških poli-
tičnih strank. Bebler je odgovo-
ril, da so britske čete umorile 
bivšega grškega ministra Zvego-
sa, ki je podpisal dogovor. Beb-
ler je oplazil tudi člane balkan-
ske komisije, katero je ustano-
vila organizacija Združenih na-
rodov. Dejal je, da so sledili le 
instrukcijam svojih vlad, ne pa 
inatrukcijam varnostnega sveta. 

Ruska resolucija z obsodbo ti-
ska, ki podžiga vojno, je bila po-
ražena na seji članov socialnega 
lin kulturnega odbora s 33 proti 
sedmim glasovom. Pred glaso-
vanjem sta se kavsala poljski 
delegat Oscar Lange in ameri-
iki delegat Herschel Johnson. 

Socialistična 
»naga v Nortvalku 

Samo en republi-
kanec prišel 
v mestni avet 

Horw«lk, Conn.. 8. okt.—Ir-
Freese, kandidat sociali-

^ stranke, je bil izvoljen za 
JP»na teRa mesta pri volitvah. 
"J1 J1, 3.856 glasov več kot re-
FJWikanec Robert B. Oliver in 
I'15 « U s o v več kot demekrat 
***** K Howard. 

' s«H-ialističnih kandida 
g * m e t no odbornike je bilo 
* Dvanajsti odbornik, 
¡L*. b,i "voljen, je republika-

, C Gilman. Socialisti 
( "bili ve/- drugih pozicij. Ken-

r-nc on Je bil izvoljen za 
"•i-jnjk^. Frank Weed za šeri-

l*amm pa za nadzorni-
bili izvoljeni 

•kega odbore. 
»isti 

Frn-M 

Domače vesti 
Obisk 

Chicago.—Glavni urad SNPJ 
so 7. okt. obiskali: Albin Kar-
nicnik ml. iz Canonsburga, Pa., 
Helen Ribarich iz Avelle, Pa., 
Agnes Mejasch-Heindereich in 
Ray J. McCarthy iz Wheelinga, 
111., Frank in Frances Mejasch 
»z Warrena, O., ter Heronim Le-
skovšek iz Nokomisa, 111. 

Rojenice 
Detroit. — Pri družini Albin 

Serdoner ml. so se ustavile ro-
jenice in pustile krepkega sinč-
ka, ki je že postal član društva 
121 SNPJ. kakor je tudi njegov 
papa. Čestitke! 

Ubit od avta 
Mt. Olive, 111.—John Plečnik 

je bil 26. sept. ubit od avta v 
bližini svojega doma štiri milje 
od tukaj. Avto ga je zadel, ko 
je šel preko ceste 66 pogledat 
v poštno bakso. Star je bil 73 
let, doma iz Lašč na Štajer-
skem, v Ameriki 40 let. V Mii-
waukeeju zapušča dva sinova, 
dva v starem kraju in dve raz-
'poročeni ženi. Nekoč je bil vnet 
društvenik, zdaj pa je bil brez 
društva. 

Odbor zavrgel 
odlok svetovalca 
/ 

Uradniki unij ne 
bodo podpisali izjav 

Waahlngton. D. p . . ti. okt.— 
Federalni delavski odbor je za-
vrgel odlok, da morajo uradni-
ki unij Ameriške delavske fede-
racije in Kongresa industrijskih 
organizacij podpisati zaprisežene 
izjave, da niso, komunisti, na 
podlagi provizije Taft-Hartleye-
vega protidelavskega zakona. 
Zadevni odlok je pred nekaj te-
dni podal Robert p . Denham, 
pravni svetovalec odbora. Člani 
odbora so zavrgli odlok s Štirimi 
proti enemu glasu. Za vzdržitev 
odloka je glasoval eamo J. C. 
Gray, novi član odbora. 

OKREVANJE V 
ITALIJI ZAVISI 
OD LEVIČARJEV 

Delavsko gibanje pod 
njihovo kontrolo 

AMERIKI SE OBETA 
PORAZ 

Rim. 8. okt.—Izgleda, da bo 
Amerika izgubila politično in e-
konomsko igro v Italiji prihod-
njo zimo, ker levičarji drža v 
svojih rokah vse važne karte v 
tej igri. Karte ao v kontroli de-
lavskega gibanja, katero izvaja 
Palmlro Togliatti in njegova ko-
munistična stranka. 

Poraz, katerega so doživeli 
Togliatti in levičarski socialisti, 
katerih vodja je Pietro Nenni, 

Zaključek se nanaša le na ko- v skupščini zadnji teden, ni imel 

Kampanja varčevanja 
živil v teku 

Washington, D. C., 8. okt.— 
Kampanja varčevanja živila, ka-
tero je naznanil predsednik Tru-
man, je v teku. Poljedelski taj-
nik Anderson je dejal, da se bo 
nadaljevala do junija prihodnje-
ga leta, da bo Amerika lahko 
pošiljala žito v zapadno Evropo. 
Namen je prihranitev 100,000,-
000 bušljev žita. Amerika bo 
poslala 570,000,000 bušljev žitn 
od letošnje letine v zapadno Ev-
ropo. Anderson je na sestanku 
s časnikarji izjavil, da bo moral 

Izjava Pravde 
o miru in vojni 

Ameriški argument 
o svobodi tiska 
ne drži 

Moakva. 8. okt.—Pravda, gla-
silo komunistične stranke, je 
objavila jasno in značilno izja-
vo o vojni in miru. Poudarila 
je, da vojnih hujskačev ni mo 
g oče pomiriti in zahtevala, naj 
jim Amerika odvzame imunite-
to. 

"Vojn ni mogoče omejiti na 
eno državo," pravi Pravda. "V 
Ameriki govore le o vojni proti 
Rusiji in drugim državam nove 
demokracije, toda nobena drža-
va ne bo izvzeta, ako bo vojna 
izbruhnila. Množicam v Ame-
riki in drugih državah ne bo 
vojna prinesla obogatenja, tem-
več le strašno trpljenje, ako se 
upošteva razvoj vojaške tehno-
logije. 

Ameriški argument o svobo-
di tiska ne drži. Postal je so-
fizem za prikrivanje kriminal-
nega podžiganja umorov. Svo-

lektivna pogajanja ln volitve. 
Pomeni med drugim, da bodo 
uradniki unij lahko Vodili poga-
janja, Čeprav ne bodo podpisali 
zapriseženih izjav, da niso ko-
munisti. Unije se bodo lahko 
obračale na delavaki odbor za 
rešitev pritožb proti delodajal-
cem. 

Denham je dejal, da se bo po-
koril zaključku delavskega od-
bora, ki je razveljavil njegov 
odlok. 

Zaključek je zmaga za Johna 
L. Lewisa, predsednika rudarske 
unije UMWA in podpredsednika 
ADF. On je na nfcdavni aeji čla-
nov eksekutivnega aveta federa-
cije vodil opozicijo proti podpisu 
zapriseženih izjav. Zaključek ja 
tudi zmaga za Philipa Murrayja, 
predsednika Kongresa industrij-
skih organizacij. 

Senator Taft, soavtor protide-
lavskega zakona, je dejal, da za-
ključek delavskega odbora ni v 
konfliktu z nameni kongresa, ki 
je sprejel ta zakon. 

San Franciaco, Cal.. 8. okt.— 
William Green, predsednik Ame-
riške delavske federacije, je po-
zdravil zaključek delavskega od-
bora, s katerim je zavrgel Den-
hamov odlok. Dejal Je, da Je za-
ključek vzdržal avtonomijo med-
narodnih unij ADF. 

Konvencija federacije se vrši 
v San Franciscu. Gotovo je, da 
bo zaključek odbora odvrnil 
ostro debato, ki st? je obetala na 
konvenciji zaradi vprašanja pod-
pisa izjav. 

direktnega učinka na levičarsko 
kontrolo. Skupščina je porazi-
la dva predloga glede nezaupni-
ce vladi premierja Alcida de Ga-
sperija, voditelja stranke kr-
ščanskih demokratov, ki ima o-
poro pri Ameriki in Vatikanu 

Kolikor časa bo kontrola de-
lavskega gibanja v rokah Togli-
attija, bodo komunisti, ne Ame-
rika, odločevali, ali se načrt a-
meriškega državnega tajnika 
Marahalla uveljavi ali ne. Oči-
tno je, da okrevanje Italije za-
visi od levičarjev, ne od tega 
načrta. 

Komuniatična stranka trdi, da 
ima dva milijona članov. Med 
temi le okrog pol milijona tvo 
ri trdno jedro stranke v katoli-
ški Italiji. Kontrola delavskega 
gibanja je v rokah 75 članov di-
r ek to r j a Italijanska delavske 
konfederacije. Med temi je 38 
comunistov. Med 21 člani ekse 
kutivnega odbora konfederacije 
je 11 komunistov. Konfedera 
cija ima šest milijonov članov 

Italija ne bo okrevala, ako 
prav ji bo Amerika pomagala 
ako ne bodo delavci producirall 
blaga. Premier De Gasperi lah 
ko določi merilo produkcije, to 
da delavska konfederacija pod 
vodstvom Togliattija bo odloče 
vala. Giuseppe Divittorlo, pred 
sednik konfederacije, ' in drug 
komunisti nočejo majati Italijan 
skega ekonomskega čolna in ga 
prevrniti. Vzroki za to so stal 
ni in lahko se odpravijo ali do 
voljujejo. 

Do odločilne preizkušnje bo 
prišlo prihodnjo zimo. Vpraša 
njA je. ali bo ameriška pomoč 
Italiji zadostna. De ¿lasperije 

posebni živilski odbor čakati do . . . 
januarja, predno bo u g o t o v i l , boda tiska in govora ne pomeni 
ali je kampanja dosegla namen svobode do podžiganja zloči 
ali ne. • ' n ° v " 

DISKUZUE 0 BODOČNOSTI BIVŠIH 
ITALIJANSKIH KOLONU V AFRIKI 

J" bil kandidpt za žu-
• 193» Dobil ¿e samo 

Ponovno je kandidi 
I 1M$ in 1. 1945 in 
Zadnjo kampanjo 

' •> podlagi obdolžitev 
1 administraciji. Po 

»'javil, "da /maga ni 
tranke, temveč 45,-

v Nonvalku." 

«'»Jistične stranke je 
!J« b v Norwr iku pred 
'snovanju Freeseja. 

* imel m dem članov. 

London. 8. okt.—Med Ameri-
ko in Rusijo so nastale razlike 
v teku diskuzij o bodočnosti 
bivših italijanskih kolonij v Af-
riki, toda vse kaže, da bodo iz-
ravnane. Pojavile so se na se-
jah namestnikov zunanjih mi-
nistrov štirih velesil — Velika 
Britanije, Rusije in Francije 

Ameriški reprezentant Walde 
mar Gallman je predložil listo 
trinajstih zainteresiranih vlad. 
katerih mnenje naj bi se upo-
števalo. Ruski reprezentant Ju-
rij Zarubin je sugeriral. na j li-
sta u ključu je 20 vlad, ki naj bi 
se zaslišale. 

Amerika se je izrekla za usta-
novitev posebne komisije, kate-
ro naj bi tvorili predstavniki 
štirih velesil. Njeni člani naj bi 
obiskali bivše Italijanske kolo-
nije. študirali situacijo in potem 
sestavili poročilo ter ga predi" 
žili namestnikom zunanjih mini 
strov. Bivše italijanske koloni-
je so Cirenajka, Tripolitanlja, 
Eritreja in Somalija. 

Rusija je predlagala ustanovi-
tev dveh komisij. Ena naj bi 
obiskala Cirenajko in Tripollta-
nijo, druga pa Eritrejo in So-
malijo. Pričakuje se sklenitev 
kompromisa. 

Ameriška lista zainteresiranih 
držav uključuje Avstralijo. Bel-
gijo. Cehoslovakijo, Abesinijo, 
Grčijo, Indijo, Novo Zelandijo 
Pakistan, Poljsko. Južno Afriko. 
Egipt in Italijo. Sovjetska lists 
uključuje vse države, ki so pod 
pisale italijansko mirovno po-
godbo. Med temi so Kitajska, 
Brazilija. Kanada, Holandija in 
Jugoslavija 

Zdaj je bilo razkrito, da se 
britska vojaška misija tajno po-
gaja z abesinsko vlado v Addii 
Ababi. Načelnik misije je ge-
neral Combs. Velika Britanija 
bi rada dobila noverjeništvo nad 
severno Eritrejo. Abesinija pa 
poverjeništvo nad Južno Eritre-
jo. Kupčijo, če bo sklenjena, 
bodo morale odobriti štiri vele-
sile. 

Letalo brez pilotov 
preletelo Atlantik 

Washington, D. C., 8. okt.— 
Vojaško trsnsportno letalo C-M 

"mehaničnimi možgani" jo 
preletelo Atlantik brez pilotov. 
V letalu je bilo 14 članov po 
sadke. toda noben se ni dotak 
nik kontrol. Hazdaljo 2,400 milj 
med letališčem pri Harmonu, 
Anglija, in Stephenvlllem, No-
vafundlandija, Je preletelo v 14 
urah ln 11 minutah. Dvig le 
tala z letališča v Angliji je bil 
avtomatičen. Pritisk na gumb 
je pognal v tek komplicirano 
mašinerijo. 

Tovorne cene na 
ieleznicah zviiane 

Washington, D C., B okt -
Tovorne cene na železnicah ar 
bile zvišane za deset odstotkov 
Zvišanje je odobrila meddržav-
na trgovinska komisija. Sodi se 
da se bodo dohodki železnic zvi 
šali $.*>.000,00u mesečno. 

Razkol med 
socialisti v Evropi 

Odmev oživljenja 
komunistične 
internacionale 

London, 8. okt. — Voditelji 
aritske delavske stranke gledajo 
3olj mirno na oživljenje komu-
nistične internacionale kot pa 
voditelji socialističnih strank v 
kontinentalni Evropi. Vodilni 
britski socialisti so v privatnih 
razgovorih izjavili, da se ne 
strinjajo z deklaracijo francoske 
socialistične stranke, v kateri je 
obaodila oživljenje kontinterne. 

(Ameriška Časniška agonturn 
Associated Press poroča, da brit-
ski zunanji urad vidi v oživlje-
nju kominterna očitno razkraja-
nje v mednarodni situaciji.) 

Sugestije, naj britska delav-
ska stranka takoj obsodi oživlje-
nje kominterne, bodo najbrže za-
vržene. Člani mednarodnega 
pododseka delavske atranke bo-
do razpravljali o tej zadevi pri-
hodnji torek. 

Nekateri vidijo možnost oživ-
ljenja druge socialistične inter-
nacionale, ki je umrla leta 1938, 
a Še nI pokopana. Britski ziba-
nji minister Ernest Bevin je za 
oživljenje internacionale sedaj. 
Za oživljenje sta tudi socialistič-
ni stranki v Franciji in Belgiji. 

Socialistične stranke na Polj-
skem, v Čehoslovakiji in neka-
terih drugih državah, ki so re-
prezentirane v koalicijskih vla-
dah, v katerih ao tudi komunisti, 
so odločno proti oživijenju dru-
ge internacionale. Čehoslovaški 
in poljaki socialist!, kakor tudi 
levičarski socialisti v Italiji, ka-
terih vodja je Piatro Nenni, aa 
na bi peidružlli internacional!. 

Poskusi za oživljenje sociali-
stične internacionale so bili lani 
storjeni na zborovanju reprezen 
tantov socialističnih strank v 
Londonu. Ustanovljena je bila 
le socialistična konferenca, ki po 
mnenju voditeljev britske delav-
ske stranke bolje iduži namenom 
socialističnih strank v Evropi 
kot pa bl služila oživljena in 
tcrnacionala. 

PREMIER ATTLEE 
NAZNANIL PRE-
MEŠANJE VLADE 
Minister za kurivo in 

električno šilo Shin-
well odstavljen 

BORBA ZA OBLAST 
V KABINETU 

London. 8. okt,—Premier Cle-
ment Attlee je sinoči naznanil 
največje premešan je v svoji 
vladi, odkar je delavska stranka 
zmagala pri volitvah in dobila 
oblast pred dvema letoma in dve 
mu mesecema. Pet ministrov ln 
šest podminlstrov Je Izgubilo po-
zicije. Več izmed onih, ki ao 
ostali v vladi, Je dobilo druge 
pozicije. 

Najvažnejša sprememba je 
odstranitev Emanuela Shlnwel-
la, bivšega pristaniščnega delav-
ca, kot ministra za kurivo in 
električno ailo. Imenovan ja bil 
za vojnega minlatra, toda izgu-
bil je sedež v kabinetu, ki ima 
18 članov. 

Izgleda, da bo odstavitev Shln-
vvella povzročila nezadovoljatvo 
med britskimi delavci. On uži-
va veliko zaupanje zlasti med 
rudarji. Shinwell ima aovraž-
nlke med plutokratl ln lordi 
brltakega tlaka. 

Shinwellovo pozicijo Ja dobil 
Hugh Galtakell, bivši predava-
telj ln profeaor ekonomija na 
londonski univerzi. Znan ja kot 
izobraženec. On stoji nad de-
lavci in ne mora govoriti v njih 
jefiku. 

A. V. Alexander Ja obdržal 
pozicijo obrambnega minlatra. 
On je odgovoren ss armado, 
mornarico ln letalsko alio. Član 
Je desničarskega krila delavska 
stranke. Za Alexandra aa ja za-
vzel zunanji minister Erneat Be-
vin in z njegovo intervencijo je 
obdržal pozicijo obrambnega mi-
nistra, 

Taft odobril 
Trumanov program 

New York, 8. okt. — Senator 
Taft, republikanec iz Ohia, je 
odobril Trumanov program gle-
de varčenja z živili doma, da bo 
Amerika lahko pošiljala živila 
v zapadno Evropo. Zadevno iz-
javo je podal v teku debate po 
radiu a senatorjem O'Mahony 

va vlada ni storila še nobenega1 Jem, demokratom iz Wyomings, 
koraka za ustavitev inflacije in 
odpravo črnih tržišč. Oklic ge-
neralne stavke lahko poruši 
strukturo, katero je Amerika 
zgradila v Italiji. 

o dviganju življenskih stroškov. 
Taft je dejal, da so smernice 
prejšnje Rooseveltove in seda-
nje Trumanove administracije 
povzročile draginjo. 

0ŽMJENJEK0M1NTERNE VZNEMIRJA 
ORGANIZACIJO ZDRUŽENIH NARODOV 

Lake Success, N. Y.. 8. okt.— 
Naznsnllo o oživljenju komuni-
stične internacionale je popari 
lo mnogo delegatov pri Združe-
nih narodih, /Jahti «me, ki so za 
s r e d n j o p o t . Komunistične 

rekonstrukcijo. Med devetimi 
državami, katerih komunistične 
stranko se bodo spojile v eni or-
ganizaciji, Jih je sedem, ki so 
bolj ali manj pod sovjetskim 
vplivom, izjema sta Francija in 

stranke v devetih evropskih dr-, Italija, ki bosta deležni ameri-
žavah so se izrekle za združitev, ške pomoči na podlagi Marshal 

Drugi člani kabineta, ki ao 
bili odstavljeni ali dobili druge 
pozicije, so John Wilmont, mi-
nister za zaloge; F. J. Bel lan-
ger, državni vojni tajnik; J. B. 
Hynd, minister za penzije; lord 
Inman, imejttelj kraljevskega 
pečata, in Joseph Westwood, dr-
žavni minister za Škotsko. 

V ozadju premešan ja je bor-
ba za oblast v kabinetu. Odlo-
čitev v borbi še nI padla. Staf-
ford Crlpps, finančni minister, 
bo imel večjo besedo v kabine 
tu. Uorba Je med njim in zuna-
njim ministrom Bevinom. Sled-
nji In Alexander sta se odločno 
borila proti drastičnemu zniža-
nju britske oborožene sile, a sta 
bila poražena. 

John Strachey je obdržal po-
zicijo živilskega ministra. V 
vlade so prišli Philip J. Noal 
Baker, Arthur W o o d b u r n . 
George Buchanan, vikont Addi-
son in Aithur Henderson. 

sil v borbi proti ameriškemu 
imperializmu, Odločitev Je pa-
dla na konferenci v Varšavi, 
Poljska. Udeležili so se konfe-

lovega načrta. 
Več' delegatov je izrazilo mne-

nje, da bo program, katerega je 
orisal Marshall pred člani gene-

renče voditelji komunističnih ralne skupščine Združenih ns 
strank v Rusiji, Čehoslovskiji,1 rodov, s p r e j e t. Organizacija 
Poljski, Jugoslaviji, Franciji, «tojl sedaj pred kritično dobo. 
Italiji, Kumuniji, Bolgariji in Naznanilo o oživljenju komln-
Ogrski terne je vznemirilo škandinav 

ki vpliven delegat je dejal, ske države, ker so v bližini Ho 

Tornado spet 
divjal v Floridi 

Jackaorivlile, F l s , 8. okt.— 
Tornado je divjal v tem mestu 
in okolici Trgal )e strehe, po-
diral dreveaa in prevračal av-
tomobile na cestah. Najmanj 
trinajst ljudi )e bilo ranjenih. 

da btt novo komunistično giba-
nje n\m<\* razklalo organiza« Ijo 
Združenih narodov, ustanovlje-
no na konceptu enega sveta, na 
dvoje. Drugi delegati ao izrazi 
Ii mnenje, da so se izgledi, da 
bo konyre« odobril apropriacije 
za izvedbo Marshallovega načr 

•ije In Izpostavljene sovjetske-
mu pritisku. Očitno je, ds pre-
okret pomeni povratek k direk-
tni akciji. Komunisti bodo o 
pustil! vse poskus« glede aode-
lovanja s socialisti. Andrej Vi-
šinski, ki Je v svojem govoru 

Kanada bo sprejela 
10,000 razseljencev 

Ottawa, Kanada, 8. okt.—J. A. 
Glen, član vlade premierja Kin-
ga, Je naznanil, da bo Kana-
da sprejele nadaljnjih 10,000 
razseljencev, ki so v taboriščih 
v Nemčiji in Avstriji. Prej Je 
dovolila prihod 1 ft,000 razseljen-

Oblasti so doslej odobrile ce m 
0,000 prošenj razseljencev 
VRtop v Kanado. 

za 

Angleiki parnik 
zadel ob mino 

Scarborough, Anglija, 8. okt. 
» Tovorni parnik Betty Hindley 
je /adel ob mino, ko se Je na-

pred člani polltlčneg« «Hlbora ¡ hajal dve milji «»d vzhodnega 
ta r boljšali, Na pod lag i tega Združanlh narodov ob»odll a-1 angleškega obrežja. Nastala ja 
načrta bodo zapadne evropske 
države deležne ameriške pomoči 

meriško Intervencijo v Grčiji, j eksplozija, v kateri Je bil eden 
Je tudi naglaMll doktrino suve | élan iM>*«dke ubit, <»*em pa ra-

v pri zadevanjih za ekonomsko, renitete držav. njenih. 

« -J^jiki ÁMM¡J 
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^IOÁDÜL ¿ L ncüdpL noAsdbuL 

Danea ae bomo nekoliko pomudili doma v Chicagu. Ako bi 
bila Prosveta lokalni list, bi ae seveda večkrat. Ker pa je ogrom 
na večina naših čitateljev izven Chicaga, raztrešena po vseh na-
iih naselbinah ftirom dežele, naj brže nismo v zmoti, ako mislimo, 
da se bolj zanimajo za splošne domače, to je ameriške in svetov 
ns dogodke kot pa s tem, kaj se dogaja v Chicagu. Vsaj pa tem 
pravcu smo orientirani, 

Prva stvar, ki jo želimo komentirati, je konec "free enterpri-
zerstva" v našem lokalnem transportnem sistemu. Po dolgih 
sodnijskih procesih, ki so se vlekli več let, je bil člkaški trans-
portni sistem zadnji teden končno poobčinjen. In sicer ne zato, 
ker smo Cikažani postali socialisti in se oprijeli načela ljudskega 
lastništva ii^ obratovanja vseh glavnih industrij in velebiznlsa 
ter bankirstva, marveč vsled tega, ker je "free enterprizerstvo" v 
mestnem transportnem sistemu popolnoma odpovedalo in je po-
stalo za vse mesto prava rak rana. In odpovedalo je ne šele vče-
raj ali pred par leti, marveč že pred več kot četrt stoletjem. 

Čikaški transportni sistem je bil dolga leta pravi škandal za 
vse mesto in državo. Zadnjih 20 let je bil v bankrotu in pod sod-
nijsko upravo, ki je bila škandalozna do vrhunca. Prej so pou-
lično ln nad ulično železnico molzli "free enterprizerji", pod sod-
nijsko ugravo pa razni politikanti in raketlrski odvetniki,« Za 
slednje je bil transportni sistem v resnici prava molzna krava. 
V zadnjih 20 letih so v raznih litigacijah (tožbah) zopravlli težke 
milijone dolarjev — če se ne motimo, okrog $17 milijonov. Na-
mesto da bi šel denar za novo opremo, je šel v žepe odvetnikov 
in politikov. 

Posledica tega je bila, da je čikaški transportni sistem postal 
pravi anahronizem, kakršnega niste našli v nobenem velemestu. 
Vozovi poulične in nadulične so bili v pretežni meri zreli za 
smetišče že pred 30 leti in več, toda še vrtino ao v rabi in bodo 
še. Le na par glavnejših ulicah je najti moderne vozove. - f 

* 
Nova občinska uprava zdaj obljublja — "new deal" Cikaža 

nom. Da-li pride do tega ali do novega političnega koritarstva inj 
korupcije, bo treba počakati. Sicer je resnica, da nobena upravo 
ne more biti slabša kot je bila dosedanja, toda ako čikakša jav-
i.ost ne bo bolj budna kot je bila v preteklosti, se zna zgoditi, da 
ae bo nova uprava poobčinjenih železnic razvila v politično ra-
ketirstvo namesto v polteno, sposobno javno upravo. 

Po svoji strukturi je nova uprava sicer moderna in apolitična 
(izven politike). Chicago Transit Authority je namreč samostoj-
na javna korporacija, izven mestne ali državne uprave, s široko« 
oblastjo. S politiko je zvezana le toliko, da governer imenuje 
tri in čikaški župan štiri člane upravnega odbora (Transit Au 
thority). Voznina mora biti toliko visoka, da se transportni sis-
tem sam vzdržuje. Voznina je bila zadnje čase devet centov na 
poulični in na busih, na nadulični pa 12c. S poobčinjen jem je bila 
na poulični zvišana na deaet centov. 

Uprava ima v načrtu splošno modernizacijo mestnega trans-
portnega sistema, kar bo vzelo deset let. Pravi, da bo šlo od v s * 
ke voznine poldrugi cent za modernizacijo, predvsem za nabavo 
novih vozov in busov. Križ Je v tem, ker je uprava finančno 
obremenjena Za anahronistični transportni sistem Je mesto nam-
reč plačalo $90 milijonov — po mnenju nekaterih veščakov okrog 
$30 več kot je vreden. "Free enterprizerji", lastniki bondov so 
sicer zahtevali $150 milijonov — za toliko je bilo menda Izdani^ 
bondov in delnic, kar pa ne pomeni, da je bil ta denar faktično 
tudi investiran. 

* 
S tem v zvezi je zanimivo to, da pri poobčinjenju tega trans-

portnega sistema ni bilo nobenega atrašenja a — "socializmom". 
Noben čikaški "free entcrprlzer" nI o tem črhnil niti besedice. 
Faktično Je Iniciativa za poobčinjenje prišla Iz teh krogov, ne pa 
iz delavskih aH liberalnih vrst. Socialisti to sicer i e pred 30, 40 
leti zahtevali, da mesto prevzame železnice in druge tako zvane 
javne naprave, toda o tem vladarji mesta do zadnjih par let niso 
hoteli nič slišati. Te ideje so se oprijeli šele, ker je bilo poobčl-
njenje edina sanacija — ker Je privatni kapitalizem na člkaških 
ulicah popolnoma odpovedal. Mesto se Je znašlo pred altematl-
\o, ko mora prevzeti transportni sistem, ali pa te bo znašlo bre« 

Vae to poraja misel, da se bodo l judje oklenili socializma šele 
tedaj, ko jim bo tekla voda v grlo. Ta proces vidimo danes v 
Evropi ln prej ali slej se bo v sličnem položaju znašla tudi ta 
dežela, ko bo kapitalizem popolnoma dodelal. Ce bi bili l judje 
pametni, bi si prej pomagali ln ne čakali, da jim teče voda v grlo. 

it 

Drugi čikaški dogodek je drastična sprememba Fieldovega 
Chicago Suna V Chicagu amo prejšnja leta Imeli samo en ju 
tranji list — reakcionarno Chicago Tribune. Pred petino M M 
je liberalni multimilljonar Marshall Field odločil za nov dnev-
nik. kl lxi dajal oporo Rooaeveltu in "new dealu". Ustanovil j« 
Chicago Sun in se spustil v konkurenco a "krnelom" McCor 
mu kom Fieldov Sun se Je razvil v enega najboljših meščanskih 
listov v <ie>eli, prinašal zelo dober pregled domačih in svetovnih 
novic in dnevno tudi serijo dobrih članktfv od raznih IIIN ralnih 
kakor tudi konservativnih publicistov. Speciallteta so bile tudi 
delavske novice Z drugo benetlo Sun je btl drhai pregleden 
progresiven list. prinašal dosti informativnega In tudi vzgojnega 
sradtva tn bil tudi tehnično fino urejevan — urejevan za intell 
pentne ljudk 

Koliko milijonov je Field zabil v ta Hat. Javnoeti ni mano — 
and! aa, da od pet do deaet milijonov dolarjev Vslgd velikega 
deficita Je lani precej rnlšal uredniški štab. toda Hat )e bil še 
vedno.kvaliteten 

Tega Chicago Suna danes nI več. Field Je zadnjič prtkupil 

Miha Krek— 
poslanec ubežnikov 

Cleveland, O. — Trobenta je 
/apela iz New Yorka; Jaka je 
u<jaril na veliki boben, da se je 
vse streslo, nakar je zavladalo 
silno veselje mad slovenskimi 
klerofašisti v tej deželi. Poča-
kajte ga na postaji in dostojno 
sprejmite v največji slovenski 
naselbini . . . 

Kdo je Mihe Krgk, je ameri-
škim Slovencem prav ^ dobro 
znano, še bolj pa narodu v sta-
ri domovini. On je naslednik 
Kulovca in Korošča in s tem je 
povedano vse! 

Ko so pričela prihajati prva 
pisma v Ameriko od naših bra-
tov in sester iz stare domovine, 
smo v njih čitali preklinjanje 
Nemcev in Italijanov, posebno 
pa so se pritoževali proti doma-
čim Izdajalcem, k* so bili celo 
hujši kot okupator. Slednji so; 
bili Krekovi pristaši. 

Jaka pravi, da je Krek odpo-
slanec slovenskega naroda . . .i 
Da, odposlanec, toda čigav? On 
je odposlanec izdajalcev in u-
bežnlkov, ne pa naroda, ki je 
ostal doma in danes pridno gra-
di novo in lepšo Jugoslavijo. 
Kako j e Jaka naiven, ko piše, 
da so Kreka |>oslali v tujino slo-
venski voditelji, kjer je imel 
nalogo zastopati Jugoslavijo. 
Dalje pravi, da ne bi mogel do-
ma v ječi ničesar storiti za svoj 
narod. Meni, da so Stalina tudi 
poslali na varno. Stalin v res-
nici ni zbežal nikamor, kakor 
hoče zaviti Jaka. 

Doma so ostali izdajalci Rož 
man, Natlačen, Erlich in mnogi 
drugi. Ali so bili oni po naci-! 
stičnih ječah? Ne, bill so na 
prostem ln izdajali slovenski! 
narod rta debelo, zato sta Natla-
čen in Erlich plačala z življe-
njem, Rožman pa je pobegnil z 
drugimi izdajalci vred. 

Eden od-tešv je tudi ožji Kre-
kov prijatelj kaplan Gabrovšek, 
s katerim sta skupno več kot 20i 
let delovala za "dobro" sloven-
skega naroda. Seve, ko je iz-
bruhnila vojna, sta oba pobeg-
nila. Kdor resnično deluje za 
narod, mu ni treba bežati. 

Kdo je Kreku omogočil obisk 
v tej deželi? Krek se zahvalju-
je vsem, zlasti pa Jaku in Ka-
toliški ligi. Ta organizacija 
zbira darove pod pretvezo, da 
pomaga beguncem, v resnici pa 
ljudje kot je Miha Krek trošijoj 
veliko tega denarja za drage 
vožnje z aeroplani ln zaeno žive 
razkošno za žulje preprostih de 
lavcev-priseljencev, kateri so po 
večini kmečkega stanu in mora-
jo trdo delati za vsak kos kru-
ha. % 

Da, ameriški naseljenci smo 
se za silo naučili pisati, brati in 
malo računati, za vse druge u-
čenosti pa ni bilo časa, kajti 
kmet je potreboval dosti prid 
nih in močnih rok, šola pa je bi-
la le za gosposki stan. Tako ie 
bilo! Ker pa nI mogla dati do-
movina vsem dovolj kruha in 
ker tudi taki kot je Miha Krek 
ln njegova pisana družba ni po-
magala revnemu ljudstvu, se 
jg moralo izseljevati v tujino. 

Pred pol stoletjem so se naši 
l judje v trumah izseljevali v to 
obljubljeno deželo. Trdo so de-
lali in gradili novo domovino. 
Delali so po 12 ur in več na 
dan, dane« pa se nad nami re 
pančljo Irci in drugi stopro-
centnežl, ki so obogateli na ra-
čun močnih rok naših naseljen-
cev. Hranili «o denar, gradili 
slovenske narodne d <vm o v e, 
bančne zavode in podporne led-
note, trgovine in hranilnice, tis-
karne ln časopise Vrednost 
gre v stotine milijone Vae to 
so ustvarili bivši pridni hlapci 
in dekle A ne ramo to! Vodi-
telje ao črpali Iz laatnih vrst, 
katen so se dobro izučili. 

Takrat, ko so se ameriški Slo-
venci trudili ln ustvarjali v no 
vt domovini boljšr razmere, te 
da j se razni Kreki in druga go-

s—Nsge 

Na državnem velazejmu v Mlnneapollsu, Minn„ le imela tvoj 
"Štani" fttdi unija klavnltirih delavcev CIO v svrho zbllženja de-
lavcev In farmarjev. Glavna atrakcija pri tel unljakl "razatavi" 
so bila dekleia članlce. ki jih vidita na sliki. Privabile so tudi 
veliko farmarjev, ki so dobili auVentrja v obliki u nilska literatura. 

spoda v stari domovini ni briga-
la za te hlapce in dekle, za a-
meriške Slovence. Niso dajali 
nasvetov in niso prihajali med 
nas, da bi nam pomagali gradi-
ti, poslali pa so nekaj izpride-
nih študentov Jakinega kalibra, 
kateri pa so narodu povzročali 
samo škodo. 

Šele danes se je tej gospodi 
posvetilo, da je tukaj veliko 
pridnih hlapcev in dekel, ki ve-
liko premorejo in so sposobni 
ustvarjati . T u k a j bi radi na 
mehkem sedeli, se mastili in u-
stvarjali razdore, Ščuvali druge-
ga proti drugem, zavijali in bla-
tili svoj narod. Toda naši nase-
ljenci so ne bodo ,dali potegniti 
za nos, ker imajo"s takimi tiči 
dovolj grenkih izkušenj. Rečem, 
če vam je + resnici kaj do sta-
re domovini in do svojega na-
roda, pojdite domov in poma-
gajte graditfl porušeno domovi-
no. Toda vi v resnici želite tre-
tje svetovni Vojne ln mislite v 
svoji slepoti, da bi v takem 
primeru prišlo do preobrata v 
Jugoslaviji. Toda sanje Mihe 
Kreka in njegovih pajdašev se 
ne bodo nikdar uresničile. Ne, 
Miha Krek ne bo več poslanec 
ne minister. Najprej naj od-
služi kazen 15 let, katero je po-
šteno zaslužil! 

Prepričan sem, da ne bodo 
slovenske naselbine nasedle te-
mu hujskaču, kateri bi rad po-
navljal laži, kateri trosi skozi 
vse leto A. D.' Vemo, kaj je vaš 
namen, zato kličemo ameriški 
Slovenci: "Poberite se tja, od 

njali v sužnost, ali pa jim sekali 
glave z ostrimi handžarji. To-
rej sedaj moram pa podpirati 
te Turčine, da si kupijo topove 
in krogle, da bodo zopet pobi-
jali kristjane . . . 

In če bi Roosevelt živel? Ko 
je še živel, je imel Wallacea, 
pred smrt jo pa si je izbral prav 
to, kar imamo. 

Mi imamo svobodne volitve 
in nihče ne more trditi, da jih 
nimamo. Da, bolj fco svobodne 
kot v deželah, k jer vladajo 
diktatorji. Saj smo imeli tudi 
one, proti katerim se sedaj vodi 
borba, da se jih ne sme več da 
jati na listo. Demokrati si mi . 
slijo, če tako lshko postopajo ščanec 

Bergerjevo poročilo iz Jugoslavij 
L rVpfip tahi» J -

Hvar, 27. sept.—Neki moj pri-
jatelj iz Chicaga mi je pisal v 
Trst, zakaj večkrat ne poročam 
v Prosveti in kaj se mi je zame-
rila Ljubljana, da nič ne poro-
čam o njej , V Ljubljani sem bil 
do sedaj že večkrat kot poldu-
catkrat, pa bom vtise o n je j en-
krat pozneje opisal. 

V Trstu sva bila do 11. sep-
tembra; za to je več vzrokov. 
Eden je bil, ker sem ves mesec 
čakal na odgovor na prošnjo za 
vstop v Avstrijo, in sicer sva 
hotela iti na Dunaj na razstavo. 
Od ameriških oblasti v Trstu 
sem takoj dobil dovoljenje, ne 
pa od trgovske zbornice na Du-
naju. Iz Trsta sta vozila na Du-
naj dva avtobusa šest dni t ja ln 
nazaj. Po 17 dneh je prišlo vpra^ 
šanje, ako misliva potovati kot 
turista, ali po trgovskih poslih 
ln kaj nameravava kupiti na 
Dunaju. Ameriška oblast je br-
zojavno odgovorila, da bi rada 
obiskala razstavo in sorodnike in 
navedla njih naslove. Na odgo-
vor sem Čakal do 10. septembra, 
2adnji avtobus pa je odpeljal na 
Dunaj 11. septembra. Razstava 
je trajala od 5. do 17. septembra. 

Drugi vzrok, da sva ostala v 
Trstu jlo U. septembra, je bil, 
ker se je moja nečakinja Tea 
Berger (ne Pauči) 8. septembra 
omožila s tovarišem Dušanom 
Bufonom. Poroka se je vršila 
nad Trstom v Katinari. Poročil 
ju je župnik Piščanec, kateri je 
na mirovni konferenci v Parizu 
zagovarjal tržaške in primorske 
pravice za Jugoslavijo. 

Po obredih se podamo čez ce-
sto v gostilno na okrepčilo in za 
nami je prišel tudi tovariš Pi-

Malo prej sem slikal 
diktatorji, zakaj ne bi mi sme 
li? Naši demokrati in republi-
kanci hočejo posnemati dikta-
torje. 

Kaj pa delavci? Ali nismo 
kandidirali na delavski listi z 
delavskim programom? Ali mi-
slite, da so dele vit volili za 
delavskega kandidata? Rekli so, 
češ, kaj* bomo volili, saj so vsi 
enaki. Torej delavstvo je izvo-
lilo to, kar ima danes. 

Ako bi Roosevelt živel, bi bi-
lo morda drugače in Grčija in 
Turčija ne bi dobili posojila. 
Skoda, ker ne živi več stari Za-
vertnik, kajti če bi, bi danes za-
vzemal drugačno taktiko. On 
se je držal bolj stroge doktrine, 
ki je bila tudi glasna. Toda na-
rava ne pozna politike in pobere 
vse, kar pride na vrsto. 

Vedite, čitatelji, jaz nisem o-
menjal Jugoslavije ali n jene 

koder ste prišli!" Mi ne mara-1 vlade, pač pa samo st. clairške 
' junake, ki se niso hoteli boriti 

za junaka, pač pa so ga skrili. 
mo takih ljudi, ki so zapustili 
svoj narod v najkritičnejši url, 
sedaj pa ga blatijo in trosijo la-
ži o njem! 

John Flllplč. 

O t e m i o n e m 

V mesecu avgustu sem se naha-> 
ja! v Chicagu in sem videl pri' 
nekem rojaku drugo sliko juna-1 

ka, katero mi je ponudil, češ, 
naj jo nesem V metropolo. Sliko 
sem odklonil iz razloga, ker 
vem, da bi jo dotična skupina 
ponovno skrila. Rekel sem mu, 
da so naši rojaki rajši žive kra-
ve kot pa mrtvi junaki. 

Nekateri Cikažani bi radi po 
znali odvetniki Vrhunca, kateri 
zastopa kaplana Gabrovška, ki 

Cleveland. O. — Želel bi, da 
bi se nekateri čitatelji naučili 
razumno čitati, da ne bi potem 
govoričili o vseh drugih stva-
reh kot o onih. o katerih sem 
pisal v Prosveti ali Proletarcu. 
Moja krivda ni, če nimamo v A-' 
meriki takšne politične stranke, ' toži Enakopravnost. Kadar pri 
ki bi bila nJim po godu. Saj tu- dejo v metropolo, ga lahko o-
di meni nI vse po volji, kar se biščejo. Mi se nočemo pobija-
danes dogaja tu in po svetu. | ti, pa čeprav smo partizani in 

Nikjer nisem zapisal, da se d o m o b ™ n c i . Na primer, jaz 
strinjam s Trumanovo dokt r ino . ! ( , a m v s c m e n a k o P° s l u «° . k a d « r 
Ce kdo to misli, mu povem, d a ' v o z i m n a P°uMni. Vse. kar 
misel sama na sebi še ni resni ! * a h l c v » n i . je "dime" za odrasle, 
ca. Na kratko rečeno, ne odo-' *J o t r o k c P<)d 1 2 , e t o m P* d v a 

bravam posojila Grčiji že radi) " lndii*n?®M-
tega ne. ker moram tudi jaz P°®to sem vozil tudi Ena-

• plačevati zanj vsakih 15 dni. ko fcopravnost in A. D., kakor vo-
mi odtrgajo za davke. $e manj Prosveto Frank Udovich. On 
pa ga i»dobravam kot "krist- d o b » v a mesečno plačilo, jaz pa 
jan", kajti moja inama in stara 
mati sta mi pravili, da so bili 
Turčini v starih časih kruti 
sovražniki slovenskega naroda.1 

Slovenske kristjane so odga-

poprrldanakt Chtcago Times po visoki ceni (blizu šest milijonov 
dolarjev), preselil Suna v Ttmeaovo tiskamo, ga spremenil v 
"tablotd" ah majhno časopisno formo ln kvalitetno — ubil Iz 
Suna Je napravil Jutranji Times, kajti ga je popolnoma komer-
cialtrtral in danes prinaša večinoma le oglase ln časnikarski 
"junk". Novinarski in čtankarski del Je reduciral na minimum 
Prejšnji Sun bo marsikdo pogrešal. 

nisem dobil ničesar. Tisto pol-
no vrečo Ameriške Domovine 
ni prinesel na |>oulično kristjan, 
ampak neki Turk. Saj tako ie 
rekel, da se piše. Toda zanimal 
»e nisem za drutjo. kot da je pla-
čal za vožnjo, Ameriška Domo-
vina ln Enakopravnost pa sta 
imeli prosto vožnjo. Jaz pri 
zna vam svobodo tiska, pa če K' 
napreden ali ne, prav tako svo-
bod»» vere. Pristaviti pa mo-
ram, da noben čaaopis meni ne 
priznava svobouo tuka. Ne, 

njegovo 90-letno mater. Razgo-
varjali smo se o razburkanih 
svetovnih' problemih' 'in človek 
izve marsikaj. Skoraj smo se že 
odpravljali, ko prileti neki dela-
vec in naznani, da se moramo 
odstraniti z vrta, ker bodo ne-
kaj minut streljali na novi cesti 
in bo letelo kamenje vse na-
okrog. O tisti novi cesti, kate-
ro grade na ameriški račun, pra-
vijo, da bo vodila iz Trsta v 
Moskvo! To stvar bom podrob-
neje opisal enkrat pozneje. 

Umaknili smo se v hišo m čez 
nekaj minut je bilo grmenjs in 
pokanja konec, mi pa smo se z 
avtomobilom vrnili domov. Ža 
moža (best man) je bil ženinov 
brat iz Ljubljane, inženir Ivan 
Bufon, in pa moja malenkost. 
Doma so v tem času pripravili 
okusno večerjo, pri kateri ni 
manjkalo ničesar, niti Šampanj-
ca ne. Zabavali smo se pozno v 
noč in zbijali šale. Celo oče in 
mati neveste sta bila dobre vo-
lje. KljUb temu, da bi imela 
biti ceremonija privatna in taj-
na, ter ni bil razen tete Milei 
nihče povabljen, se je po radiu 
B-A-B-E predčasno izvedelo in 
jedilnica se je tisto popoldne pol-
nila s krasnimi, svežimi šopki 

tega pa ne! Živela svoboda 
tiska, smrt diktatorjem! 

Na koncu naj ^s omenim, da 
je Frank Zafred prejel pismo 
od Olge Barbič, ki je učiteljica 
v Zagrebu. Njen naslov je: 
Trljanska c. U a, Zagreb, Ju-
goslavija. Ona je čitala o po-
grebu Antona Dolgana ln o 
predaedniku Franku Barbiču ln 
misli, da sem Jaz njen stric. P1 
še, da J« njen stric doma tz 
Cepna, Istra. Ne, nisem njen 
stric, ker sem prsvi Dolenjec. 
Ako bi čital te vrstice njen 
stric, naj ji piše na navedeni 
naslov. ' 

Frank Barbič. 

Zadnji klic na 
finsko trgatev 

Detroft. Mlch.- Kakor Je bilo 
že poroča no v Prosveti. bosta 
podružnici 1 in 108 SANSa pri-
redili vinsko trgatev in ples v 
nedeljo. 12 oktobra, začetek ob 
treh popoldne v Slovenskem de-
lavskem domu. 437 S. Livernois. 

Pridite in se ms lo pozabavaj-
te t nami Ves preostanek Je 
namenjen v hlag namen. Na 
svidenje pod vinsko trto! 

Josaf Korale. 

cvetic Ženin je odvetnik in 
zaposlen pri Osvobodilnem J 
tu v Trstu. 1 

Obilo sreče! Ker m bil na svatbo nihde , 
vsbljen m ni bilo treba dH 
confetti, je družina Matije R 
gerja podarila 10,000 lir U { 
jaški sklad v Trstu. 

Pauči, ki je bila za časa si 
tovne razstave v Chicapu, pa, 
ma časa misliti na možitev | 
je preveč zaposlena pri Osvot 
dilnem svetu in bo odložila 
cat" za pozneje! 

Prva viza za pol leta mi jei 
tekla 14. septembra, in ker s! 
pričakoval ugodno rešitev za i 
tovanje na Dunaj, sem se pr 
dni v septembru odpeljal 
LJubljano po vizo za nadaljn 
šest mesecev. Ob tisti pni 
sem bil tri dni v Ljubljani 
obiskal med drugimi tudi p 
svetinega poročevalca, tov. F 
nja Aleša, ki je name napra 
zelo dober vtis. On je direk 
pri državnem filmskem podjet 
Obiskal sem tudi podpolkovni 
Ludvika Med vaška, brata Mila 
Medveška, kateri pa ni bil < 
ma. Doma pa je bila njege 
prijazna soproga, s katero s 
kramljala nekaj ur. Oblju 
sem ji, da jih bom še enkrat o 
skal s soprogo v upanju, da b 
srečal njenega soproga. V LJI 
ljano sem se to pot peljal z v 
kom, kakor tudi nazaj. 

Kot sem že omenil, sva se 
septembra odpeljala z avtol 
som v Ljubljano in tam ost 
en dan. To je bila zadnja m 
na vožnja skozi zono B. Ozt 
I je j e od 15. septembra prikl 
čeno Jugoslaviji. Avtobus je 
Vrhnike naprej deloma vozil 
novi, Široki, cementirani ce 
Do zime bo najbrže izgraje 

V Trbov l j ah pripravljajo 
kako industrijsko razstavo 
fest ival , ki pa je bil odložen 
teden dni radi velike prosil 
v Lokvi ob priliki priključi 
primorskega ozemlja k Jugoi 
viji. Da se bolje ogledava 
bovljsko dolino, sva zlezla 
"Spicberg" in se vsa utroj< 
čez Klek in GloboŠak vrnila 
dolino. Drugi dan jo mahni 
v spremstvu moje nečakinj« 
Hrastnik k našim sorodnike 

Kakor v Trbovljah, tako 
tudi v Hrastniku cesta zelo p 
šna in vrnili smo se zvečei 
vlakom v Trbovlje. Te dve 
$ti bi morali biti cementirani 
pred 50 leti, vsaj je Um dov 
cementa in gramoza nič koli 
Koliko šudranja, škropljer 
popravljanja in—"biksa" bi [ 
hranili vsa ta leta! 

Dan pozneje se odprav imc 

hribe, in sicer v Knezdol \ 
Sv. Planino. Ustavimo se 
kmetu Starcu, ki je polb 
predsednika slovenske vlade 1 
he Marinka. Postregli so n 
z dobrim jabolčnikom, žtfanJ 
in dobrim črnim kruhom. C 
so nam tudi toliko hrušk in 
bolk, da sem jih prinesel ie 
Hvar. 

Dan pozneje se odpeljem« 
avtomobilom v Zagorje kjer 
ustavimo pri sorodniku Baje 
ju v Toplicah. Postregli so rw 
z domačo "rakijo" in pristnu 
domačimi "kranjskimi" kioba 
mi in hrenom Za«orje je & 
namreč nekoč na Kranjstt 
sedaj pa je v Sloveniji. Od u 
smo se odpeljali čez K.sovec 
Trojane in po dunajski cest 
Vransko, kjer smo se nekoli 

pomudili. nato pa * ^ 
naprej do St. Petra, kjer * 
morali kreniti z glavne crs» 
Gotovi Je. nato skozi ZaU* \ 
trovče in po stranski cesti v 

" Cesta v razdalji 1 4 k m « J ! 

Petra do Celja ie rsprta. ^ 
širijo in cementiraj« >«* 
dela vrši mladina in udarni 
Cesta bo široka p r * £ « 
čevljev ln bo ime Is p l < ^ 
pešce ter pot za k o l e - r ^ 
ditev take ceste tma.o v na ^ 
06 severne meje £ 
Ilja do Seiane prt Trvtu 

nd 
ter < 

Ljubljane £ £ r s 
Zagreb in iz Z - « ^ " ^ 
Iz Zagreb, v B e o ^ bod 
na cesta, po -
*rmtfev»e po vmreu 

v Nemčti* 
(Konec tutrt \ 

na rasa' 
Auto» 

na' 

paal 
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a OBADA 

Stovsnsksga anwriiktga narodnega svita 
9414 W. S9th « t r m . Chicago 23. I1L 

t- l ie bilo omenjeno včeraj na tem mestu, je SANS prejel 
[ J L e pismo in seznam kliničnih in drugih potrebščin za opre-

otroške bolnišnice v Ljubljeni. Pismo slovenskega ministra 
0 ljudsko zdravje dr. Marjana Ahčina se glasi: 

P R Q I T K T A 

Ljubljana, 7. avgusta 1947. 

11 timsKA REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTER ZA LJUDSKO ZDRAVJE 

fcb. št. 112/47 

Slovenski ameriški narodni svet, Chicago. 
Ker se zavedamo velike važnosti izgradnje pediatrične klinike 
Slovenijo in ker nam pondvno Javljate, da niste prejeli aeana-
potrebnega sa isgradnjo takejdlnik«. ki bi ga mogli kupiti 

M zbrani denar, j« zdravstvena tehnika seznam še enkrat 
^¿¿jla. V prilogi Vam ga pošiljamo, delno popraviljenega z 
LJ0 da bi Vam uspelo nabaviti navedeni materijal, da bo naš 
mladi rod, kadar ga napadetfo zevratne bolezni—in to je v zad-
njih letih v tako zelo velikem ctosegu—imel po sodobnih načelih 
opremljeno bolnico, ki mu jo tlaŠa od fašlatov izropana domovina 
sedaj ¿e ne bi mogla nuditi. Dvakrat ste nam dali, ker ste nam 
Mmoč hitro dali. 

Ko bomo ob zaključku petletke delali svojo veliko bilanco, se 
ne bodo s hvaležnostjo spomnili SAN8-a samo vsi ozdraveli 
otroci, ampak zahvalo Vam bo znala dati vsa naša republika 
Slovenija. ' 

S posebno radostjo smo vzeli na znanje, da je SANS postal 
stalna organizacija, katere naldjga je med drugim tudi poveso-
tanje stare domovine z naseljenci v Ameriki. Prepričani smo, 
ua bo ta organizacija postala ona potrebna vez, ki bo pomagala 
¡zgladiti nesoglasja, ki nastaja)© zato, ker prostorne razdalja in 
druge zapreke otežkočajo medsebojno sporazumevanje. 

Z velikim zanimanjem in nestrpnostjo pričakujemo Vaših dalj-
njih sporočil in Vam pošiljamo svoje iskrene tovariške pozdrave. 

Smrt fašizmu—svobodo narodu! 

1 seznam 
priporočeno (Pečat) 

Minister: 
(podpis) dr. Ahčln Marjan 

TEHNIČNI OHS GRADIVA 
IN OPREME potrebne pri izJ 

gradnji novega trakta Pediatric^ 
ne klinike v Ljubljani. 

Prvi del tega seznama vklju-' 
cuje gradivo in predmete, ki s t 
nujno potrebni in brez katerih 
je nemogoče obratovati kliniko* 
za otroške bolezni. Drugi del 
vsebuje tudi potrebne stvari in 
predmete, ki jih pot rebuje so-
dobno modema klinika, toda se 
smatrajo začasno obhodni in ne 
preprečujejo obratovanja. 

A. Vodovodna inštalaci ja tn; 
sanitarni predmeti: 

1. Oprema stranišč, umival-
nic in kopalnic s predmeti Iz 
porcelana, z poniklanimi ali po-
kromanimi armaturami (pipe, 
kljuke, ročaji itd.) iz medenine 
(brass) ali morda iz boljšega mi« 
teriala. 

2. Oprema prostorov za čisti-
la s fekalnimi izlivi ter aparati 
ia čiščenje in disirrfekcijo noč-
nih posod in pljuvaJnikov. 

3. Oprema zdravniških pro-
storov z umivalniki iz porcelana 
in z zdravniškimi arrmrturami 
(odpiranje pip z nogo ali ko-
molcem). 

4 Banje iz litega železa za 
obzidavo in oblogo s keramični-
mi ploščami 'tile). 

5 Pomivalna korita—eno ali 
dvodelna za kuhinjo iz fajanse 
tonile or double drain sinks, 
enameled). 

B. Centralna kurjavat: 
• Plinske in parne cevi vseh 

wnenzij in fitinge. 
2 Vse pripadajoče armature, 

kakor regulačne pipe, manome-
;fe' termometre itd. razen ko-
tlov m radiatorjev. (Centralna 
^rjava bo toplovodna). 

' f Oprema kuhinje: 
! Kotli na paro za juho, pri-

kuho itd. 
2 Kotli na paro za mleko in 

kavo. 
{ štedilniki na premog ali 

^kt r iko raznih ve l ikos t i . 
4 Aparatura za pripravlja-

jo Jfdil (stroji za pranje zele-
•J»v*. lupljenje krompirja, mes-

t l «roji itd.) 
5 Hladilnice z vso električno 

•Writuro (tok 220—380 voltov, 
^nodičen). 

K Oprem* operacijskih pro-
"jv /a kirurgijo (surgical op 

rr,T">n room): 
Autoclav. 

; Sterilizator. 
J ¡^,rur*ko ognjišče. 

- mobilna (premična) o-
operacijska miza. instru-

n ' m u ,ce, bandažni bobni 

\ f),>r' m a mavčarne (gipsar-

V,' H'ri»«enski (X-rav) odde-

^ ' • • rentgen za diagnosti-
3
 v ' tljevanjem. 

v , r ' r rms za temnico za rsz-
n študij rentgenskih fil 

'•¿bor »torij: 
- l ^ 'atorlJslta miza za de-

< i* 
"onjssa miza za de-
ko. plinom m vodo | 
ni aparati za diag-, 

nostični laboratorij (za dognanje 
bolezni). 

3. Specialni aparati za hema-
toški laboratorij (za proučeva-
nje- krvi). 

4. Specialni aparati za bak-
teriološki-seroški laboratorij (aa 
kultiviranje in proučevanje ba-
cilov in serumov) ter termostat 
za gojo bacilov. 

5. Specialni aparati za kemi 
čno-toksikološki laboratorij (za 
proučevanje blata, zavžite hra-
ne itd. 

Za vse laboratorijske oddelke 
se naj vključijo potrebni mikro-
skopi. 

J . Instrumental*j: 
1. Pediatrični - kirurški (in-

strumenti za kirurške operacije 
rta otroklh). 

2. Pediatrični-otorinolaringo-
loški (za operacije na otroških 
očeh, ušesih in grlih). 

3. Pediatrični-internistični (aa 
notranje operacije na otroklh)-

M. Elektrotehnično gradivo: 
1. Material ta podometno in-

stalacijo za šibki in jaki tok 
(¿20—380 voltov žice, cevi, BX 
žice Itd. za napeljavo vzndtraj 
sten). 

2. Armature ža stikalne plo-
šče (pritlkline za glavno stikalo 
[switch]). 

3. Stikala, pretakala in utika-
la specialna sa bolniški obrat 
(switches, sockets and plugs fdr 
hospital use). 

6. Svetlobna telesa (light fix-
tures) za bolniške In stranske 
prostore, vključivši bele in pla 
ve žarnice. 

7. Pentophos svetilka (brez-
senčna za operacijake prostor«*. 

8. Prenosljivi ln vgrajeni re-
flektorji za operacijske tn terS-
peutske prostore (za uporabo tu-
di z baterijami v »lučaju preki-
njenja električnega toka). 

0 . Linolej: 
1. Linolej za bolniške sobe. 

gladek 4 mm jakosti. 
2. Linolej za hodnike—6—7 

mm jakosti (plutovinasti, nesH-
šna hoja). , j 

3. Linolej za prevleko sten 2 
mm Jakoati. 

4. Korkment podloga za pod 
linolej 0 - 4 mm jakosti). 

8. Lepilo za linolej (kopalna 
smola). 

R. Okovje (hardware): 
1. Okovje iz bele kovine, ne-

pokromano za okna z nedsvetlo-
bami (okna sklopljena z dvojno 
zasteklitvijo) in vrata, gladka Iz 
vezanega lesa. 

2. Okovje za železna okna v 
operacijskih prostorih. 

3. Okovje za pohištvo 
4. Okenska in vratna tesnila 

iz kovine zoper prepih (weather 
stripping). 

5. Stekla 
I. Polkrlstalno »teklo za ope 

racijska okna velikosti 200—508 
cm . jakosti 8—8 mm). 

t . Pol kristal no steklo za oma-
re za instrumental^ 80 X 208 
cm. 8—8 cm jakeati. 

3. Steklo za okna, ki pripu 
ščs ultra vijolične žarke 

II. DEL (prioriteto naj Ima 
prvi (W). 

D. Dvigala a) aa belnUko 
PWtelj t spremstvom, k) aa 2, 
4 odnosao 8 oseb, t ) dvigalo za 
jedila k kuhinje v ča|fto kuhi-
njo. 

Opmrna operacijskih pro-
storov oddleka aa atom, oftie 
i» grlne operacije: 1. SteriHz« 
clja. 2. Kuhanje instrumentov. 
3. Vas mobilna oprema. 

G. Velik rentgen (X-Ray) aa 
diagnostike in foto. 

H. risikalna terapije: 1. o-
prema aa Mdrotsreptyo, S. opre-
ma aa Mftroteraptje, 8. oprema 
za metwne^mrpfjo. 

T Pralnica: 1. Pralni stroj 
(aa kapaciteto 150 bolniških po 
stolj in 100 postelj osebja), 2. 
Namakalni stroji. 8. Centrifuge 
zA ožemanje. 4. Sušilni stroji 
zt topel zrak. 5. Likalni stro-
ji. (Vsi stroji ao na rtektrfcni 
pogon %t vgrajentml poedirttmi 
motorji tne na transmlsijo]; 
pralni in likalni stroji z ogre-
vanjem z nizko paro [low pres-
sure steam]). 

L. Disinfektor: 
I. Veliki disinfektor za diain-

fekcijo cele postelje. 
2. Mali disinfektor za diain-

%kcijo perila, jjijj 
M. 4 Signalne naprave s kon-

trolnimi lučmi, indikatorji ter 
centralno kontrolo v dežurni so-
bi in transformatorji za nizko 
napetost 24 voltov (bolnik kliče 
zdravnika ali strežnieo, da pri-
tisne na gumb in prižge signal-
no luč na hodniku ali v kon-
trolni sobi). 

5 Klicna signalna naprava za 
klicanje zdravniškega osebja po 
zvočnikih. 

N. Telefon in radio: 
1. Avtomatična t e l e fonaka 

centrala a* 4 zunanjimi priključ-
ki in 40 notranjimi aperati. 

2. Radio centrala z aperati 
ter zvočniki v dnevnih prosto-
rih in slušali pod vzglavjem bol-
nika. 

P. Keramični material (tile): 
1. Plošče za oblogo sten ope-

racijskih prostorov a) bele ln b) 
rumene. 

2. Plošče za oblogo sten sa-
nitarnih prostorov. 

3. Plošče sa preobleko tal 
(ali kak drug tak material). 

T. Profilno Železo: Kotno 
obliko T. C in U profilno žele-
zo za napravo raznih predmetov 
za bolnišnico. 

Velika družinska 
dela v Sferah 
za skupnost 

(Sličice novega živ-
ljenj* v Sloveniji) 

Proti severno-Vahodni strani 
od Celjs vedi cskta v prijazne 
Teharje, kraj, ki Je bil nekda-
njim celjskim grofom "pri sr-
cu". Ko si prekoračil teharski 
klanec in se spustiš po cesti na-
vzdol, te že od daleč pozdravi 
dim iz visokih dimnikov štorske 
železarne — štajerskih Jesenic. 
Kraj je stisnjen med nizko gri-
čevje, na katerem ao raztresene 
prijazne klšice malih posestni-
kov in delavcev lelezarne. 

Pa tudi v Štorih tkoraj nI do-
ma, v katerem ne bi stanovala 
delavska družina, ali družina 
nameščenca železarne. V upravi 
železarne Je ve« stanovanjskih 
hM, hiša za samske delavce in 
bolnišnica. - • «< 

železoma Je talko rekoč duša 
kraja. Vse prebivalstvo Je tesno 
povezano z njetilm delom. To 

Prisilno preseljevanje 
jugoslovanskih raz-
sel jencev v Hali ji 

Rim (Tanjug.)—V taborišču 
Jugoslovanskih rszseljencev in 
emigrantov v Lesslju (srednjs 
Italija) so taboriščne oblasti s 
poveljnikom Belmansom na Če-
lu, Izvršile naredbe pripravljal-
ne komisije Mednarodne orga-
nizacije za begunce, nsj se 20 
emigrantov takoj pripravi za 
pot oziroma za preselitev v Ve-
nezuelo. Večine teh emigrsntov 
sploh ni zahtevala, niti namera-
vala izseliti ae v prekomorske 
dežele. Nekateri teh emigran-
tov so se morali lotiti od članov 
svojih družin, ki jih ta organi-
zacija ni upoštevala za preseli-
tev. 

Ta ukrep je povzročil pravo 
vznemirjenje med razseljene!. 
Mislijo, da je to samo zečetek iz-
vajanja ukrepov za prisilno pre-
aelitev emigrantov, ki sploh nI-1 

majo priložnosti, da bi tvobodno 
odločili, ali naj se vrnejcf v do-
movino, ali pe naj odidejo v pre-
komorske dežele. 

Najbolj zanimivo je to, da iz-
hajajo vsi ukrepi od funkcionar-
jev nedavno ustanovljene Med 
narodne organizacije za begun-
ce, ki mora prevzeti skrb za raz-
seljence in emigrante in ki ima 
v svojem statutu določila, da Je 
treba pomagati pri repatriecijt, 
oziroma dajati pomoč emigran-
tom in razseljencem, da bi zve-
deli resnico o položaju v domo-
vini, da bi se odločili za vrnitev 
v domovino. 

predvsem zdaj pa osvoboditvi, ko 
Je prešla oblast v ljudske roke in 
v upravi ni več tujih kapitali-
stov, jci so izžemali delavce. 
Mnogo delavcev pn nameščen-
cev, ki Jfh je bit okupator pre-
gnal, se je vrnilo. Vrnili so ae 
tudi tisti, kl ao Jih bili Nemci 
odgnali v razne avstrijske ati 
rajhovske tovarne in rudnike. 
Nekateri so prišli od partizanov, 
drugi iz raznih front. Nekaj pa 
se Jih tudi ni vrnilo—daM so živ-
ljenja za svobodo In lepšo bodoč-
nost vseh in a tem tudi štonrke-
ga delavca. Železarna ae je po 
osvoboditvi zelo razmahnila. Z 
velikim poletom ae je vključila 
v petletni plan. fCo je zopet za-
gorela martinovka, se je Število 
delavcev skoraj podvojilo. Vse-
povsod, v tovarni in okrog nje 
je delo v polnem razmahu: grs-
cfijo stanovanjske barake za de-
lavce ln pripravljajo prostor za 
fizkulturne nastope Tako bodo 
Store dobile tudi sijajno igrišče. 

v prostorni dvorani železarne 
je oder za kulturne ptlredltve. 
Tako je tovarna tudi aredlšče 
n a š e g a kulturnega življenja. 
Prebivalci radi obiskujejo prire-
ditve domačinov ali gostov, ki 
Jih večkrat obiščejo. 

Mords je malokje tovarna ta-
ko povezana s krajem in kraj s 
tovarno, kakor prav v Storah. 
To je velika družina, ki dela za 
skupnost. Seveda imamo tudi 
nergače in nezadovoljneŽe. To-
da ob splošnem poletu delavolj-
nosti in ustvarjanju ae porazgu-
be kakor kaplje v morju. Saj se 
tovarna lahko povtavi z mnogimi 
udarniki, na katere smo vsi po-
nosni. TovariŠica mi je dejala: 

"Zadovoljna sem, kakor še ni-
koli! Mož dobro zasluži, saj je 
prekoračil normo za 30 odstot-
kov! Ničesar nam ne manjka in 
iz dneva v dan je boljše." 

k Geslo: "Delavec, zavedaj ae, 
da delaš zase!", ki ae blesti na 
strehi tovarniškega poslopja, je 
prevzelo srce slehernega našega 
človeka.—M. B. 

Pred dogotovlteilo 
lavinska g o s d a * šeleaadco. 

Na obronkih moslavinskih gora 
gradi mladina gozdno železnico 
v dolžini 13 km. In sicer do ve 
Hkih hrastovih gozdov, ki bodo 
tako dobili železniško zvezo z 
drugim železniškim omrežjem 
Delati so začeli 12 junija. Do-
slej Je bil že v vse) dolžini na-
sut nasip. Rok za dogotovltev 
proge Je 31. avgust Mladinci 
so se obvezeH. ds bodo dokon-
čslt delo deset dni pred rokom 
MMtrm je delo tsko uspešno 
napihovalo, ds bo proga do-
grajena prlhMžno JO dni pred 
rokom. 

Nooo življenje 
v Kapljavasi ~ * 

Oroiin Ivan 
Med okupseljo §i je nsša vs-

aj oa pridobila sloves kot ena nsj-
zavednejšlh vasi v Rsvlnjski do-
lini. Rsj so rsvno pri nas vsta-
jsli prvi borci za svobodo, padle 
ps ao tudi prve smrtm ftrtvs 
Kapljava« je bila po številu 
smrtnih žrtev ena najstrahotne-
je prizadetih vasi v Savinjski 
dolini, aej Je postalo 41 ljudi žr-
tev okupatorjevega naeiljs. Vsi 
so dsrovsli življenje za svobodo 
domovine bodisi kot borci ali 
talci ali pe ao bfll pregnani v 
različna tabori* a šlrom Nemči-
je, kjer Je izginila sa rvjimf vsa-
ka sled, tako da nam ni znano 
dan** niti, kj* »o njihovi gro-
bovi 

In kako živimo dane*' Po pre-
stanem straha tn grozotah Je tu-
di Kapljava* zaživela novo in 
svobodno življenje Rane, kl Jih 
je povzročila vojna, se polago-
ma celijo, Vaekakor ps bo trs-
jalo še precej časa. preden bo-
do izbrisan* v** posledice vojne 

Nsšr ljudstvo se živo zanima 
za gospodarsko, pofttl^no In kul-
turno življenje. V go»podaistvti 

tekmuje vse za boljšo obdelavo 
zemlje in za zvišanje pridelkov, 
da tako prispeva svoj delež k iz-
vedbi petletnega plana. Ker ima-
traktorsko postajo v bližini, nam 
je to tem laže. 

Brigadir Lapanov Miha vzor-
no skrbi, da so stroji vsak čas 
nered. Prebivalstvo se pridno 
poslužuje predvsem traktorja aa 
oranje, ki je izredno važna pri-
dobitev v prvi vrsti za tiste ma-
le kmetovalce, ki nimajo lastne 
vprežne živine. 

Kot glavna gospodarska pano-
ga se pri nas goji hmelj, zato pa 
mu tudi posvečamo vso skrb. 
R a v n o k a r stojimo tik pred 
hmeljsko sezono, še par dni in 
zopet bo oživela naša sicef tiha 
vasica. Vesela pesen, brhkih 
oblralk se bo glasila od ranega 
jutra dd pozne noči, po sušilni-
cah pa bo prijetno zadišalo po 
"savinjski rožici". 

Tudi politično In ktUtumo živ-
ljenje je pri nas precej razgiba-
no. Tiatih par nergačev, ki mi-
slijo, da bi jim morala v novi 
driavi pečena piščeta leteti v 
usta, naj ai poišče prostor dru-
gje, prav nihče ne bo jokal aa 
njimi, i I« 

Naši masovni sestanki so obi-
čajno burni in razgibani ter po-
tekajo poffosto v bojevitem raz-
položenju. Če nimaš čiste vesti, 
bol brezobzirno in brez usmilje-
nja razkrinkan. Za zabavni del 
m teh sestankih pa od časa do 
časa poskrbita Bukovčev Joža, 
ali pa mati Rajtarjeva. 

Naša mladina pridno prireja 
sestanke ter se udejatvuje kul-
turno in prosvetno, vendar ne 
s tako vnemo, kakor bi človek 
pričakoval. Nata mladina naj 
se zaveda, da ne zadostuje, če 
zna nekdo dobre plesati alt igra-
ti biljard, temveč da novi čas na-
laga zlasti mladini tudi nove in 
težke naloge. 

Leta strahote so minula in no-
va bodočnost je pred nami. Na 
nas aamih je ležeče, da ohrani-
mo in izpopolnjujemo to, za kar 
so trpeli in umirali naši najbolj-
ši ainovi. 

KRATKE VESTI SIROM JUGOSLAVIJE 
Ljubljana. 

Najdaljšo šlčno Šelesnlco na 
Balkana kodo »gradili mad Va-
rešom ln Zenico. Trasiratl so 
jo že začeli. Železnica bo po-
vezala rudarski in industrijski 
bazen Vareša in Zenice. Seda-
nja ozkotirna železnica ne more 
dovolj zadovoljivo izpolnjevati 
velikih prometnih nalog med 
tema krajema. Žlčnu železnica 
bo 38 km dolga. Po nji bodo 
prevažali Železno rudo iz Vare-
ša in dovažall koks za železar* 
no. 

Velika moderna delavsks na-
selja v Skopiju. Že letos bodo 
končane številne stanovanjske 
hiše za delavce in nameščence 
posameznih v e č j i h podjetij. 
Glavna direkcija aa ekaploatu-
cijo železnic gradi največjo sta-
novanjsko poslopja v Mukedoni-
ji na površini 2000 kv. m. Hiša 
bo imela 62 trisobnih, dvosobnih 
in enosobnih stanovanj, 12 sob 
za samce, veliko dvorano V dol-
žini 165 m, učilnice in spalnice 
za tečajnike. Podjetje za elek-
trifikacijo juga Je začelo graditi 
delavsko kolonijo a 30 moderni 
mi poslopji. Letos bodo zgra> 
dill 15 hiš. Nadalje gradijo v 
Skopiju 2 velika bloka stano-
vanjskih hiš, kjer bo po več sto 
stanovanj. 

Nova cesta, kl bo akralšala 
svese med Zagrebom ia Bosao. 
V okraju Vrginmost so nedavno 
začeli graditi cesto v dolžini 40 
km, ki bo skrajšala zvszo med 
Zagrebom in Bosno v smeri Kla-
duši aa 18 km. V zvezi s tem 
delom gradijo lesen most čez 
Kolpo med LaSinjem in Jam-
niče. 

Prvi uspehi pri graditvi veli-
kepa Fsftnsfe nasipa med Novim 
Sadom la Futugoea. 2» v pr-
vem tednu prostovoljnega dela 
so bili doseženi celo lepi uspehi. 
Namesto 75,000 kub. nj zemlje 
so prekopali 108,000. 

Uspehi senlškegs premogov-
nika. Delovni kolektiv zeniške-
ga premogovnika Je kmalu po 

KAKO DELUJE SKUPŠČINA 
ZDRUŽENIH NARODOV 

Ko Je bila otvorjenfe druga redna sezija skupščine Zdr, naro-
dov v Flushing Meedowsu, New York, dne 16. sept., je to za 
sedanje pričelo vršiti funkcijo oblikovanja smernic te mednarod 
ne organizacije. Prvi del aezije začetnega zasedanja v Londonu 
1. 1848 je Ml posvečen predvsem otganisacijakim vprašanjem. To 
je bik) v začetku leta, potem na 
jesen Isni ss je vršil drugi ali 
zakljutni del zaaedanja akuptti 
ne v Flushing Meedowsu, kjer 
se je skoro dovršilo organizacij-
sko delo in pričelo ae je jemati 
.v pretres poglavitne politično, 
ekonomske in socialne proble-
me, ki spadajo v področje or-
ganizacije. (Izredno zaaedanje 
skupščine se skliče v slučaju 
nujnosti, kot na primer letošnjj 
spomlad zaradi palestinskega 
vprašanja.) 

Razumeti Je treks, da skup-
ščina nima pravice odločati ali 
sklepati karkoli brez večinske-
ga števila glaaov, v bolj važnih 
zadevah pa mora biti večina 
dvotretjinska. In dočim skup-
ščina nima pravice uveljavljati 
svojih sklepov, ima pa vendarle 
Velik vpliv, ker predstavlja tri-
buno svetovnega javnega mne-
nja, kajti na tej tribuni morejo 
nastopiti in povedati svoje misli 
in mnenja tudi mele dežele 

Kadar varnostni avet obrav-
nava kako vprsšenje sli upor, 
more tudi generalna skupščinn 
o istem rszmotrivsti, ne more 
pe dajati v zadevi nobenih pri-
poročil razen, ako varnohtm 
svet za to zaprosi. Skupščina 
pa lahko da)« nasvete In pripo-
ročila rasnim drugim organom 
Zdr. narodov, kakor tudi deže-
lam včlanjenim v tej mednarod 
ni organizaciji- Val ti organi, 
vključivši varnostni svet. pred-
ioše skupščini svoja letna poro-
čila. o katerih potem delegacija 
razpravlja. Skupščina tudi Iz-
voli 0 začasnih članic varn sve-
ta. dalje 18 članic ekonomitko-
socialne^a sveta in število čla-
nic |>overJeni4kcga sveta. Na 
priporočilo varn. sveta skupk i 
na tudi sprejema nove članice 
—to se pravi dežele prej <xio-
brene v V S Imenuje (udi gl. 
tajnika Z N , dalje razprsvlja 
In določs o proračunu organiza-
cije ter o porazdelitvi stroškov 
med priključene dežele, ki mo-
rajo nositi sorazmerno finančno 
odgovornost vzdrževanja Z N 

Skupščina izvoli predsednika 
In sedem podpredsednikov za-
sedanja za dobo zbotovanja 

Imenovanih je tudi 6 glavnih od 
borov, kateri imajo nalogo ob 
ravnavati stvari, ki so Jim izro 
čene v pretres, dalje sestavljati 
In pripravljati resolucije, pripo-
ročila Itd. Sklepi odborov a 
vlaljo od večine glasov m vsaka 
včlanjena dežela Ima avojega 
predstavnika v vsakem od teh 
odborov. Važna skupina je ta-
kozvani generalni odbor, kale-
tega tvorijo pradaednlk skupMi 
ne, 7 pod predsednikov in pred 
sednlki šesterih odborov. 

Program skupščine začrta gl. 
tajnik Z. N., ki ga predloži včia 
njenim deželam 80 dni pred xa-
sedanjem, da je s tem dana pri-
lika dodajanja novih točk na 
agendo, Skupščina ob zaseda-
nju sama določi, katera vpraša-
nja bodo vzeta v pretres,—Te-
kom tekočega zasedanja pridejo 
v razpravo tako komplietranai 
vprašan|a kot je palestinsko, gr-
ško, razorožit veno, atomsko, e 
konomuko, socialno, dalje vpra-
šanje veta, napredek delovanju 
varn. sveta, reliefne potrebe Kv-
rope In druga manjša vprsša 
njs. (Vrti. pomrl.i da Ima ka-
terskoli od peterih eeleall-
Amerika. Anglija, Rusija, Fran 
cija In Kina—iwavico ovreči za-
ključek večine v varnostnem 
svetu, če ni sama prizadeta v 
sporu ali vprašanju, o katerem 
ss sklepa.) — Uspeh delovsnja 
generalne skupščine seveda za 
visi od ljudstev In vlad dežel, 
ki MI članice Z N , kajti skup-
ščina more le priporočati in sve-
tovati, odgovornost izvedbe skle 
pov '»dpade na poftamezne de-
žele 

Predsednik «edanjexs zaaedi-
njM je (>tfwa!do Atanha iz Rra" 
zlitje Ameriški delegaciji na 
čeljuje državni tajnik Oeorge 
C. Marshall. Ostali člani so 
Wsrren R Austin; mrs. Frsn-
klln D Rontevelt; Hersehel V 
Johnson; John F«»ster Dulles 
Namestniki so: Charles Pahv; 
John Milldring. kl >e nadome-
stil Virginljo I). («ilderaleeve. 
katera |e odutopila; Francis 
S*vie, Adlai K Stevenson In 

B. 

osvoboditvi dosegel večjo proiz-
vodnjo od predvojne. Poalej 
proizvodnja stalno narašča. Ju-
lija so presegli proizvodni načrt 
za 8 . 3 . 

V sagrebškl tovarni "Rade 
Koašar" ladelulejo prve dnesale 
indukcijska peti. Leni so izde-
lali v tej tovarni načrt za izde-
lavo nlzkof rek venčnih indulvcij-
skih peči. Novokonstruirana in-
dukcijska peč je bila uvedena v 
proizvodnjo v začetku tega leta. 
Prva serija indukcijskih peči, ko 
bo izšla kmalu Iz tovarne, bedo 
dobile: livarna v Mariboru, to-
varna "Impol" v Slovenski Bis-
trici, "Novksbel" v Novem Sa-
du in druge.' 

Bredaje rudarske šole kede le-
les aprejele 41S dijakov. V teh 
šolah bodo delovali Štirje odse-
ki: rudarsko strojni, kemično-
tehnološki, metalurški in pre-
mogovni. Šolanje bo trajalo 
štiri leta. 

Konferenca e kaaetijakik ka-
drih je bila nedavno v zveznem 
ministrstvu za kmetijstvo ln go-
zdaratve. Na nji ao ugotovili, 
da primanjkuje kvalificiranih 
kmetijakih delavcev zlasti v Bo-
sni in Hercegovini, &ni gori ln 
Makedoniji. V Srbiji, na Hr-
vatskem in v Sloveniji ne pri-
manjkuje (ako kmetijakih de 
lavcev, pač pa ni dovolj stro-
kovnjakov. Prirejeni ao bili 
številni kmetijakl tečaji, Na 
konferenci so bili sklepi za 
spešsvanje usposabljanja 
drov. Pozimi bodo prirejali 
vllne tečaje. 

RaaMrltev tovarne Aaralc e 
K ar lovcu. Meatno gradbene po-
djetje razširuje to tovarno, ki 
je apričo velike proizvodnje po-
stala pretesna. V drugem tri-
meaečju tega leta je tovaraa 
presegla proizvodni načrt aa 
66.3r/l. Kakovost izdelkov se Je 
povečsla za 18%. 

V premet se IsrečUI gosdao 
IrfaS^M M»l MMMIIMI tfgSkt •vivinivv pn "—»"•Kil s n n < 
Te Železnico sta zgradlH.18. ki 
14. bjslovsraka mladinska bri-
gada. Proga Je dolga 18 km. 
Hkrati sto M. in 18. bjolovaraka 
brigada agradill gozdno železni-
co Veliki Prekop v dolžini 14 
km. 

ItevUee nove opekama e Be-
sni. Tudi v tsj ljudski rspukU-
ki se čuti vsliks potreba pe gra-
divu, zato so letos samo m pod-
ročju tuzlanakega okrožja usta-
novili 14 opskam, tako da Jih 
adsj obratuj» skupno 81. 
njimi Jih je 8 s krožnimi 
druge ps imsjo »oljske peči. 

Do koacs leta ke sgratoaa ua-
ska proga. Unska proga Blhač-
Knin v dolžini 112 km, kl ao jo 
začeli graditi Že leta Nttl, pa je 
niao kljub temu zgradili do voj-
ne leta 1841, čeprav Je le 30 km 
daljša od mladinske proge Brt-
ko-RanovičI, bo letos dograje-
na. Delati so začeli lani svgu 
sta. Nedavno je bil izročen pro-
metu 42 km dolgi odsek med 
Bihsčem m Kulonvakufom. Ts 
odsek ima 10 predorov. V pri-
meri z llško progo Ims undha 
železnica veliko prednost, ker Je 
pozimi ne ogrožajo anežnt sa-
meti. H to progo ae bo želH* 
niška zveza med srednjo Hrvat-
sko in Splitom skrajšala za 170 
km. Medtem ko znaša dolžina 
proge od Beograda čez Zagreb 
in Ogulln do Nplita 883 km, bo 
bodoča zveza čez Munj, Biheč to 
Knln skrajšana na 800 km tm* 
ne bo mnogo dal|šs od bodaSe 
zveze ftamac ftarajevo-Ploče. 

Regulaella reke levtčfc» V Sr-
biji. To reko regulira prosto-
voljno ljudatvo zviftkega okrsja 
Treba bo izkopali 15,800 kubič-
nih metrov zemlje, Regulacija 
t« reke je v zvezi a pripravljal-
nimi deli za zgraditev proge Ka-
če vo—B rod les, 

Graditev kelerMae eleklsaras 
v Koaiolcu. To elektrarno so 
začeli graditi že lani. Doslej to 
gotovih 88'i. Razen tegs gradi-
jo še eno manjšo «lakiramo, kl 
bo kmalu gotova, Obe elektrar 
ni bosta uporabljali premog k 
premogovnikov v Klenovnlku in 
Starem In Novem Koatnlcu. De-
jali bosta električni tok vsem 
industrijskim podjetjem v seve-
rov/hodni ftibiji. 

Wiliard Thorp—Največji pro-
blem pred sedanjo skupSčlao )e 
kako preprečiti širjenje 
med Zapadom in Vzhodom 

V 

fttat« m b dae# 
esks vesM. AH * 

»»»»»»»»MM 



P R O S V E T A 

mm 

T O V A R I Š I 
r O T M T PABTKAMSKE ZVESTOBI 

TONE SELlSKAR 

(Nadaljevanja) 
Vsak teden je v mraku nekdo potrkal na 

okence Pavlekove bajte ln majhen sveženj 
"Slovenskega poročevalca" je priromal v kam-
rico, od tod pa spet v skrivališče, ki ga je oče 
napravil v votlem zidu nad kletjo. Pavlek je 

.imel zdaj mnogo posla. Njegove hlačnice so 
postale polt na torba in kadar je v njih Borkovi 
materi prinesel Poročevalca, ga je vedno po-
gostila z lepimi jabolki. 

"Spreten poba al, to ti morpm priznati!" ga 
je hvalila. "Kar zrel si za partizane. S teboj 
se lahko pogovarjam kakor z odraslim." Potem 
pa ga je peljala zadaj v kamrico in mu šepe-
tala: "Ožboltovega Pepeta se boj! Italijanski 
špijon je! Mene vedno nadleguje, naj mu pri-
skrbim Poročevalca, ker bi me na vsak način 
rad spravil v luknjo, kajti nekako sluli, da sta 
oba moja fanta partizana. Jaz pa ga za nos 
vlečem. Zadnjič sem mu dala knjigo "Muaao-
linijevo življenje", ki se jo nam fsiisti zastonj 
nametal! po hiUh. Na, to je zdaj zate najbolj 
poučna knjiga! sem mu dejala, če bol pa Poro-
čevalca pri meni iskal, te bom ovadilal Da, da, 
za to naio borbo ne sme biti Človek le hraber, 
ampak tudi zvit! Sovražnik je zvit in pretkan, 
ti pa moral biti le bolj, da ga bol na led spe-
ljal!" 

In tako je. Pavlek počasi prehajal v drsnega, 
tihega borca, ki se bre2 orožja bori za sveto 
stvar svoje ljubljene domovine. Nastavljal je 
uiesa, napenjal oči in prežal na vae, kar se je 
godilo okoli njega. Zbiral je okoli sebe zveste, 
zanesljive fante in kadar je bilo potrebno skup-
nih moči, so napravili načrt, potem pa so ga iz-
vedli pretkano, da nihče nikdar nikoli ni mogel 
nobenega osumiti. In ko so faiiati potem, ko 
ao na bojilču spet napredovali, napovedali po 
vseh krajih veliko slavje za zmagovito italijan-
sko orožje, so jim nali pionirji po svoje zagodli. 
Vaa vaa je morala biti okrplena z italijanskimi 
zastavami. Borkova mati pa nad Pavleka: 

"Fantje na delo! Tu imai belega, plavlga in 
rdečega papirja. Pokvarite veselje tem črnim 
kanaljjam!" \ 

Pavlek se je spravil na delo. V napol raz-
padlem hramu daleč od vasi je imel svojo skrito 
delavnico. Tu je imel pod kamenjem skrite 
bahre, čopič, v drugem kotu je imel zakopane 
bombe in celo skladiiče municije, ki jo je zbi-
ral na svojih poteh. Tu je imel lepo v močan 
papir zavito veliko slovensko zastavo, ki jo je 
prinesel s seboj s Kala. Vsak dan je rezal pa-
pirčke in lepil slovenske zastavice. Ponoči, 
pred italijanskim praznikom, jih je raztresel po 
vsej glavni cesti, ki je peljala skozi vas. Ko 
so zjutraj prikorakali faiiati v vaa in ao za-
gledali alovenske zastavice na tleh, so bili stral- * 
no razkačeni. Ozmerjali so vaščane, pretepli 
nekaj fantov in so jezno odtli. Tudi Pavleko-
va mati je našla zastavico. Obraz Be ji je raz-
jasnil, naglo jo je pobrala'in stisnila na srce. 

"Pavlek, Pavlek, ali jo le poznal, naio za-
stavo?" mu je zaklicala, ko je stopila v izbo in 
mu pokazala pobarvan koiček papirja. "Bela, 
plava, rdeča! Kakor mavrica nebeška! Le kdo 
je bil tako arčen, da jih je raztrosil? Oh, tako 
rada bi ga poznala, da bi mu stisnila roko od 
hvaležnosti!" 

Pavlek se je muzil, rekel pa ni nič, čeprav 

bi se materi rad izdal. Toda mati je na nje-
govem radostnem obrazu brala, kdo je bil tako 
srčen. Objela ga je goreče. 

"Ti moj zlati, srčni fant!" je iepetala. "Ma-
rička, Marička, ti gori v srcu . . . in nai dom 
. . . in ves K a l . . . in vsa naia uboga, zasužnje-
na zemlja!" In ni ji bilo žal, da ga je na življe-
nje in amrt zaobljubila na Maričkinem grobu. 

"Le rdečo zvezdico je pozabil napraviti na 
zaatavice," je dejala mati čez čaa. 'Tisti, ki jih 
je delal, najbrže ne ve, da je naia nova zasta-
va aedaj z rdečo peterokrako zvezdo pokrita. 
Glej, takole lepo v sredi!" 

"Kaj pa pomeni rdeča zvezda?" je vpralal 
Pavlek. 

"Pomeni bratatvo, ljubezen in avobodo. Nali 
ruaki bratje noaijo zvezdo na svojih vojaških 
kapah. Naši partizani tudi . . . Rdeča zvezda 
je lučka, ki nas vodi v lepše življenje!" 

Pavlek je potem razmllljal, kako bi se dale 
zastavice hitreje delati. Tudi majhnih lističev 
s Črkami OF bi rad čim več razmnožil. Ti listi-
či so faiiste najbolj razbeanjli, zato jih je treba 
čim več napraviti. Ko je prvikrat nalel liatke 
z rdečimi črkami OF in pod njimi znamenje v 
obliki treh rogljev, ga je mati takole poučila: 

"OF pomeni oavobodilno fronto. Fronta je 
bojiiče. Mi val, ki se borimo za avobodo, smo 
združeni na tem bojilču, v tej fronti, mi vsi 
amo zvesti člani Osvobodilne fronte. Osvobo-
dilna fronta je družba vaeh poltenih Sloven-
cev, ki ne bodo nikdar priznavali tujcev za avo-
je gospodarje. Trije roglji pod OF pomenijo 
najviljo goro Triglav. V šoli si se učil, da ima 
Triglav tri vrhove. In kakor Triglav s svojim 
vrhom lahko objame vso slovensko zemljo, ta-
ko mora znamenje Osvobodilne fronte zajeti 
vao naio domovino!" 

Nabral si je zamaškov in je z nožičem posku-
šal rezati pečate. Toda plutovina se mu je pre-
več drobila, pa tudi premajhni ao bili. Pa ai 
je, zvita buča, pomagal s krompirjem. Prere-
zal ga je na pol, narisal a kopirnim avinčnikom 
na lepo gladko ploskev znamenje OF in ga po-
tem z nožičem lepo izrezal. Ko je to pomazal 
z barbo in pritisnil na papir, je dobil prav lep 
odtis. Toda, vrag ti z^eni, na papirju se je 
poznalo baš narobe, obe črki sta gledali na le-
vo, namesto na desno. Seveda, tako, kakor je 
zdajle znamenje na papirju odtisnjeno, takšne-
ga mora vrezati v krompir, potem bo odtis n« 
papirju drugačen. Da, tako pa, da! Če se mu 
je krompir izpridil, je imel novega takoj pri 
roki. In listki z znamenjem OF in s tremi vr-
hovi Triglava ao deževali po Svetem Križu . . . 
Deževali ao na Čatežu, v St. Lovrencu, v Veliki 
Loki, v Trebnjem, v Stični . . . deževali ao po 
vseh vaseh, po vaeh poteh slovenske zemlje. 
Vsa dežela, od enega konca do drugega, se je 
spreminjala v dve črki OF, čez vso domovino 
se je vzpelo znamenje Triglava, znamenje naše 
goreče ljubezni, naie borbe, nalega velikega 
hrepenenja po svobodi. 

In tisoč in tisoč Pavlekov je tiskalo take list-
ke. Tisoč in tisoč Pavlekov je pisalo po stenah 
hiš OF, tisoč in tisoč vaških Pavlekov, tiaoč in 
tisoč šolarjev, vajencev . . . Znamenje Tri-, 
glava jih je vezalo v vedno večjo vojsko. In 
rdeča zvezda! 

(Dalj« prihodnjič.) 

Kako so "kuharji" 
izvršili načrt... > 

Franc Jeza 
(Nadaljevanje in konec.) 

"Če nimaš rad vode v čevljih, 
stara kost, potem se k«r obrni 
in nazaj v posteljo!" ga je po-
zdravil Jo ie. 

Stari je molče skomizgnil s ra-
meni in se obrnil, od koder je 
prišel. 

"Pa vendar ne misli zares?" je 
rekel Martin. 

"Kaj Ae Po gumaste škornje 
teče. To je star miner. Tako 
vaaj ne boš tako kmalu pozabil 
prvega pomladanskega dne," se 
je porogal Martinu 

Pa te vendar ta vodiea ni 
spravila iz ravnotežja**" 

"Kje neki' Za naju bi bilo tre-
ba veaoljnega potopa, da bi obu-
pala!" »e jr zasmejal Jože in za-
brundal: ' Kaj nam pa morejo, 
morejo, morejo . . ." Toda na ti-
hem je lr računal in ga je skr-
belo Danes sls odstrelila en 
meter manj kakor navadno. 

Drugi dan ni bilo nič bolje V 
rovu je bilo vedno več vode 
Mladinci ao morali skopatt od-
točne jarke ob stenah rova Jar-
ki ao btli kmalu zvrhano polni 
umazane, rjave vode 

"Kmalu bomo imeli tu prave 
Benetke,'* ae )e maščeval Jo*e, 
ležeč na deski sredi blata in 
akakal z očmi, kam bi nastavil 
sveder "Skrbi me samo. ker ne 
znam plavati." 

Ilovnatih plasti je bilo vedno 
več. Menjavala sta avedre, to-
da delo je alabo napredovalo. 
Izvrtala sta manj lukenj kakor 
navadno, pa naj sta se še tako 
zagrizla v delo. Tudi odstreli v 
tem materialu niso bili tako 
učinkoviti kakor v suhi skali. 
Dinamitni naboji v luknjah niso 
eksplodirali, ali pa je bil njih 
učinek mnogo slabši. Izvrglo je 
mnogo manj materiala kakor 
prej, toda mladinci ga niso mogli 
več spraviti proč do drugega od-
strela. Morali so puščati "ded-
ščino" nočni posadki. Blato v va-
gončkih je pljuskalo kakor juha 
in počasi se je vseh, ki so delali 
v čelu rova, prijelo ime "kuhar-
ji". Mladinci so bili nesrečni 
zaradi tega, toda Martin in Jože 
sta jih tolažila. Prehodno za-
stavico so že izgubili, čeprav se 
Jim je zdelo; da ao jo zdaj bolj 
zaslužili kakor kdaj koli. Pa 
tudi minerjema vrtanje ni bilo 
več v uteho. Zdaj jima je posta-
lo zarea muka. Vsak dan sta bi-
la premočena do kosti, čelo ro-
va pa se je le počasi premikalo 
naprej Inženir si je nervozno 
ril a prsti po laaeh, tekal po hri-
bu in po rovu, meril, računal in 
dajal ljudem poguma. V suho 
skalo pa le niso prišli. Dnevno 
NO zaostajali sa nai rtom veu kot 
¿a polovico in končno MI imeli v 
dobrem glrde na rok. ki ga je 
predvideval načrt, le šr en me 
ter 

Tedaj ao nekega dne napravi-
li sindikalni sestanek 

"Tovariši, pomeniti se m«»ia-
mo, kaj bomo storili, da bomo 

predor vendarle končali v dolo-
čenem roku," je dejal predsed-
nik. 

"Pa je to res tako nujno?" je 
zagodrnjal nekdo v ozadju. 

"Če bi ga dokončali kak me-
sec pozneje, bi se tudi ne podrl 
avet, mislim," je zlovoljno pri-
stavil drugi. 

Razpoloženje ni bilo ravno 
najboljše. Ljudje ao izgubljali 
pogum. Lahki uapehi v začetku, 
ko ao atalno prehitevali roke, ki 
jih je predvideval načrt, ao jih 
razvadili. 

Tedaj jim je spregovoral pred-
sednik o tem, da je napočil čas, 
ko morajo pokazati pravo delav-
sko zavednost in pogum, Na se-
stankih se je lahko delati za-
vednega. iztresati fraze iz roka-
va. Pravi mož in zaveden dela-
vec pa pokaže šele pri delu in 
v kritičnih trenutkih, kaj velja. 
V glavnem so mu vsi pritrjevali, 
vendar pa jim še vedno ni šlo v 
glavo, zakaj bi moral biti pre-
dor končan ravno v roku, ki ga 
določa načrt. Predsednik se je 
trudil, da bl jim to poiasnil, to-
da v zadnjih vrstah so godrnjali 
naprej. 

Tedaj je stopil na mizo. ki je 
služila za govorniški oder, inže 
nir. Bil je malo neryozen, toda 
ljudje ao kmalu pozabili paziti 
na to. "Nekdo je prejle rekel, 
da bi ae ne podrl svet. če bi se 
mi s gradnjo predora zamudili 
za kak mesec To je res. toda 
podre ar lahko nai petletni go-
spodarski načrt, od katerega za-
visi marsikaj, predvsem pa bolj-
ša bodoinost nas vseh. Zlasti, 

če bi ae tako izgovarjali delavci 
pri vsaki gradnji, ki jo predvi-
deva načrt. Nato jim je orisal, 
kako slabo dedščino smo dobili 
po tistih, ki ao nekdaj vladali v 
Jugoslaviji. 

Nikjer v Evropi ni bilo tolika 
nepiamenih, bednih, nevednih 
ljudi kakor v Jugoalaviji. Ni-
kjer ni bilo toliko jetike, sifili-
de, tifusa, «naiarije in nalezlji-
vih bolezni. Nikjer v Evropi ni 
umiralo toliko dojenčkov kakor 
ravno v nali državi. Malo kje je 
živelo ljudatvo tako bedno ka-
kor v stari Jugoslaviji. Včasih, 
ko so bile vse trgovine polne 
blaga, je hodila polovica ljudi v 
Jugoslaviji v doma spletenih 
opankah, ker niao imeli denar-
ja* da bi ai kupili čevlje. Slad-
kor amo izvažali, toda cele po-
krajine v Jugoslaviji so morale 
uporabljati aaharin, ker ni bilo 
denarja za sladkor. Zato so umi-
rali otroci. Večina tega, kar je 
spadalo v gospodarsko napred-
nih državah med potrolne pred-
mete za vaakdanjo uporabo, je 
veljalo pri nas za luksus. Radio 
si je lahko kupil samo tisti, ki je 
živel od dela drugih. Kmet ali 
delavec si ga skoraj ni mogel 
privolčitL Imeli smo premalo 
iol. Večji del bogastva naše 
zemlje so izkoriičali tuji kapi-
talisti. Hoteli smo veljati za tu-
ristično državo, toda naše ceste 
in prometne zveie so bile na 
najslabiem glasu v vsej Evropi. 
Za potrebe ljudstva pa ni bilo 
denarja. Namesto da bi bili kot 
zaostala država dohitevali osta-
li avet, amo ostajali vedno bolj 
zadaj. 

Danea pa je delovno ljudstvo 
aamo goapodar svoje fcemlje in 
vsega njenega bogastva. Toda 
dohiteti morgtno ostali avet. Gra-
diti moramo ceate, železnice, to-
varne, iole in elektrarne. Zato 
smo napravili načrt. Najprej 
gradimo tisto, kar je najnujnej-
še, tovarne, ki bodo proizvajale 
vae, kar ljudstvo potrebuje, in 
elektrarne, ki bodo dajale tovar-
nam električno energijo. Zgra-
diti moramo železnice, po kate-
rih'se bo to blago pretakalo. Na-
to jim je govoril o predoru, ki 
ga grade za novo železniiko pro-
go, eno najvažnejiih, kar jih 
predvideva ta, načrt. "Zato ni 
vseeno, če dokončamo ta predor 
mesec dni pozneje. Gospodarski 
načrt je kakor fin stroj, vsaka 
okvara v njem pomeni zastoj. 
Ena zamuda povzroči drugo. Mi 
smo vojaka, ki gre v napad. Čez 
mesec dni se bomo borili že dru-
gje, kjer že ¿fdtajo na naše stro-
je, na naše roke, znanje in iz-
kuinje. Zato moramo prevrtati 
hrib v roku, ki ga predvideva 
načrt. Pomeniti se moramo le 
o tem, kako bomo to naredili." 
Nato je govoril le o izboljšanih 
delovnih metodah in o geologiji, 
o strojih. Govoril je preprosto 
in odkrito, brez fraz in to jih 
je zagrabilo za srce. 

Ko je končal, ni skoraj nihče 
ploskal, vsi so bili zamišljeni, 
toda to je bilo boljše kakor plp-
skanje. Tiho ao se razhajali po 
predoru. # • 

Zunaj so ae vrstili sončni, 
zgodnji pomladanski dnevi. Son-
ce je pobralo ie zadnje lise sne ' 
ga. Kmetje so orali, njihovi kli-
ci ao odmevali čez polje in vonj 
zorane zemlje 8e je mešal z vo-
njem živalskega in človeškega 
znoja. Ženska so razgrebale po 
travnikih krtine in stikale pri 
tem delu za prvim regratom. Na 
vrbah ob potoku so poganjale 
mačice in iz gozda se je razle-
galo veselo ptičje petje. V pre-
doru pa se je razvnela zagrizena 
bitka za izpolnitev rokov, ki jih 
je predvideval načrt. Noč in dan 
so hrumeli stroji in ljudem se je 
zdelo, da ne pojo nič več tako 
veselo in zmagovito kakor prve 
čase, zato pa bolj uporno in od-
ločno. Tako ao čutili pač ljudje 
sami. Dogajalo se je, da mi-
nerji ene dnine niso hoteli oditi, 
kadar je prišla na delo druga 
dnina, ampak ao vrtali še po cele 
ure vštric tovarišev iz druge 
dnine. Tako ao ae zagrizli v de-
lo in misel da morajo uspeti. 
In če niao imeli atrojev, so ko-
pali s krampi ali pa pograbili 
lopato ln pomagali mladincem 
nalagati blato na vagončke 

V soboto zvečer je odšel Mar-
tin na vas. da bi at kupil neke 
malenkosti v vaški zadružni pro-
dajalni. Pri tem je srečal Pod-
gornikovo Roziko. ki je že nesla 
poln cekar iz prodajalne. Na-
pravila se je, da ga ne vidi. 

"Dober večer!" je pozdravil 
Martin in postal 

"Dober večer*" je hladno od-
zdravila in hotela dalje 

"Oho, kam se ti pa tako mu-
di?" 

ČETRTEK, 9. OKTrmn* 

This ('disabled" veteran haa s uae-
ful job and contributes as much as 
any nondiaablad worker. Bu* there 
ara half a million physically handi-
capped persona who need and want 
Jobs. National Employ tha Fhyat* 
eally Handieappad Week, October 
11, la devoted to helping thegu , 

State and looal eommitteos ara co-
operating ln the drive. jJ j 

"Nimam časa za klepetanje," 
je izjavila in nevoljno stresla 
plave kite. 

"Od kdaj pa si tako strašno 
zaposlena?" 

"Od kar tudi ti nimaš nikoli 
več čaaa, da bi atopil k nam. Mi-
slili smo že, da te je zasulo v 
predoru. Mama, ki te ima rada, 
bog ve zakaj, je hotela že plačati 
malo, pa sem ji rekla, da je ško-
da denarja zate." 

Bila je odrezava deklica, toda 
bistra, brhka. Zato ga je zbodlo 
nekje pri srcu, ko je tako odloč-
no stresla svoje kite, gledala 
stran, kakor da vidi tam nekje 
na polju nekaj, kar jo bolj za-
nima in se po vsej sili hotela 
preriti na ozki blatni gazi mimo 
njega. Toda pokazalo se je, da 
ga z enim ušesom vendar poslu-
ia, ko ji je razlagal, kako dela 
in kako se vsi skupaj bore za to, 
da bi bil predor v določenem ro-
ku prevrtan. Nenadoma se ji 
ni več tako mudilo. Otresla se 
je, ko ji je položil roko okrog 
pasu, toda roka je le ostala tam, 
kjer je bila. Prišlo je celo tako 
daleč, da mu je naslonila glavo 
na rame. Bila je pomlad, na 
obeh straneh blatne steze «o se 
širile na novo zorane njive in di-
šalo je po sveži zemlji, 

"Toda jutri boš prišel k nam. 
Ali ne? Oče bi že rad spet malo 
politiziral s teboj in mama bo 
tudi vesela, da si še med živimi. 
Prihranila si bo denar za mašo," 
ga je dražila. 

"Pa ti?" 
"Jaz bi pa rada malo zaplesa-

la. Veselica bo v vasi." 
Težko mu je bilo, vendar je 

dejal, da ne more priti, ker bo-
do delali. Morda zvečer po 
dnini. 

"Toda, saj jutri je nedelja!" je 
vzkliknila. 

"Delali bomo prostovoljno, ta-
ko smo sklenili minerji." 

Pričakoval je, da bo spet uža-
ljena, toda nič ni rekla, le tes-
neje je stisnila njegovo roko k 
sebi. To ga je razveselilo In za-
zdelo se mu je, da jo ima zdaj 
še rajši. Začel ji je razlagati, 
kako važen je načrt za vae lju-
di in kako nujno je, da ga izpol-
nimo. Se opazila nista,.kdaj sta 
prispela pred njen dom. 

"Zmeraj mi kaj razlagaš, ka-
kor otroku," se je zasmejala. 
"Ali sem res tak otroček? Toda 
prav zato te imam rada, ti mo-
drijan." tresla je kite in ga po-
ljubila. 

"Toda ko bo predor končan, 
me boš peljal na ples?" 

"Tedaj bomo tri dni skupaj 
plesali, kakor na gostiji, Rozika„ 
Pa saj morda bomo res na gosti-
j i " je rekel, kakor da se je ne-
česa domislil. Upal je, da bo 
vprašala, na čigavi, pa je mol-
čala. Razumela je tudi tako. Le 
hudomušno ga je pogledala in 
oči so se ji zasvetile. 

"Zdajle boš pa stopil malo k 
nam?" ga je povabila. 

"Prav za prav hi moral še v 
trgovino," je rekel. 

"Po kaj?" 
"Po . . . po . . . no, pozabil sem 

ie, po kaj. Ti si me zmciala, Ro-
zika* 

Srebrno se je zasmejala. 
Naslednje dni je postajala bit-

ka za izvršitev načrta bolj vro-
ča kakor kdaj koli. Se vedno 
ae niso prebili iz območje vodnih 
žil, vendar so napredovali. Na-
učili so se delati v blatu in vo-
di. Z neizrekljivo skrbjo ao vla-
gali naboje v luknje, da bi se 
odstreli čim bolj posrečili. Zdaj 
je lila voda ie s stropa nanje, ka 
kor bi delali v hudi plojii, toda 
to jim m vzelo poguma. Spet so 
prehitevali postavljene roke, po-

časi sicer, toda stalno in siste-
matično. Vsak dan so prišli ne-
kaj centimetrov dalje, kakor je 
bilo predvideno. • Mladinci so 
delali kakor stroji. Nikoli več 
se ni zgodilo, da bi pustili "ded-
ščino" delavcem, ki so jih za-
menjali v drugi dnini. Toda vsi 
so željno čakali, kdaj bodo za-
vrtali svedri v suho skalo. Pono-
či so sanjali o tem, da spet na-
kladajo suh material. Beseda 
"kuharji" je izgubila svoj za-
smehljivi smisel, pomenila je že 
nekaj takega kakor udarnik. 
Mladinci iz drugih skupin so 
prosili komandirja, da bi prišli 
v "kuharsko" skupino. Martin 
je tako zrastel s svojim svedrom 
kakor nikoli prej, kakor da polje 
po trdem jeklu njegova vroča 
kri in poganja sveder v skalo. 
Težko je pričakoval trenutka, ko 
bo začutil po stresijaju svedra, 
da se je zagrizel v suho plast. 
Inženir jih je vzpodbujal. 

In nekega dne, ko so po od-
strelu pritekli spet v rov, je 
Martin veselo zavriskal. Skala 
je bila suha. Mladinci so upri-
zorili od veselja divji indijanski 
ples in prevrnili karbidovko. 
Prišel je inženir. Preiskal je 
skalo in računal nekaj po svoji 
beležnici. 1 

"Dobri smo," je rekel. "Zdaj 
bo šlo hitreje. Po mojih raču-
nih bomo prevrtali zadnjo plast 
teden dni pred rokom, če bosta 
odstreljevala tak», kakor sta 
prej v suhi skali." 

"Bova," je rekel Jože in spet 
veselo zgrabil za sveder. 

Čez nekaj dni je inženir skrb-
no izmeril dolžino rova. Jože in 
Martin sta medtem, ko se je 
motal inženir v čelu rova, za-
prla zrak, da je nastala tišina. 
Napeto sta čakala, kaj poreče. 
Mladinci so pobožno stali okrog 
njega. Končno je spravil svoje 
papirje v žep in se čudno, sko-
raj otroško veselo nasmehnil: 

"Še dva dni, pa bo tunel pre-
bit," je rekel. 

"Hura," je navdušeno zavpil 
Pože, "zmagali smo, mi, 'kuhar-
ji'!" 

Martin pa je spet pognal sve-
der v skalo in zavriskal v hru-
menje motorja. Pri srcu mu je 
bilo veselo in lahko kakor še 

nikoli. V sebi je ¿ ¡ u T T 
moč, zdelo se mu ^ ^ 
njo lahko delal cudeze. 

jObaoralk) 

ŽENITVENTPONUST 
S e m vdovec, imani svoi dom A 

kiti zemlje in tri sobno 
Že l im . e seznamu z žensko, ki k 
pripravljena na fer.itev, al, P a £ 
h i šno gospodinjo, žensko v slar«*7 
40 dO 60 let, Slovenko ali H ^ t 
N i izključena tudi ako l m a emS 
ali dva otroka, ali pu ako ,ma 8 Z 
mater za podpirati seboj. Tu im 
dober prostor za bodočnost. J a z de' 
l am vsak dan in zaslužim $H7' 
dnevno . Torej katera resno misli 
naj piše na moj naslov: E Zeckei 
P. O. B o x 396, Frcdricktown P, 

c ° > —<Adv 
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SEA/O 

FLOWERS 
MOTOROLA 

THE BEST RADIO PLACE IN TOWN 
WILL TRAIN INEXPEHIENCED 

GIRLS AND WOMEN 

FOR 

WIRING A N D SOLDERING 

STARTING RATE 

95c 
WITH EXPERIENCE 

$1.06 
MANY EMPLOYEE BENEFITS 
PAID INSURANCE; VACATION 
POLICY: LOW COST CAFETERIA; 
EDUCATIONAL P L A N . ETC 

COME IN TOR AN INTERVIEW 
FOR THAT PERMANENT JOB 
FOR THE FUTURE. 

MOTOROLA 
4M5 W. AUGUSTA BLVD. 

AGITIRAJTE ZA PROSVEK 

VA2NO OBVESTILO 
naročnikom dnevnika Prosvete 

V smislu sklepa seje gl. odbora z dne 14. februarja 1947, 
je bila naročnina za dnevnik Prosveto povišana za $2.00 
letno za vse naročnike. 

To velja tudi za VSE one naročnike, ki imajo prištetih po 
PET članov iz družine, torej se razume, da MORATE TUDI 
VI DOPLAČATI $2.00 za naročnino za vaš dnevnik. 

Po sklepu gl. izvršnega odbora ae ne sme v nobenem slu-
čaju upoštevati VEČ KOT PET ČLANOV iz ene družine pa 
tudi če imajo več kot pet članov in morajo biti iz enega 
in istega naslova. Ostali, kar jih je več, morajo prejemati 
glasilo TEDNIK, da tako vedo kaj se vrši v organizaciji 
S. N. P. Jednoti. 

* 

Vsled tega prosimo, da to upoštevate in nam pošljete še 
$2.00 za vašo naročnino. 

PHILIP GODINA, upravitelj. 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Pe ikkpa IS. rodne konvencije ae lahko naroči na Ust Prosvete ta 

prišteje eden« dva. trt štiri ali pot članov is ene druUae k eni noret-
ninL Liat Prosveta stane sa vse enaka sa ¿lana ali nečlane »8.00 ss 
090 leta» naročnino. Ker pe člani i e plačajo pri aaecmenlu fl-tO sa 
tednik, se Jim to prišteje k naročnini. Torej sedaj ni vsrekau re& 
da Je liat predrag aa člane SNPJ. L i a t Prosveta Jc vaša Icatalna la 
fotovo Je v vsaki družini nekdo, ki bi r*d «tal liat vaak dan. 

Pojaaniiot—Vselej kakor hitro kateri teh članov, preneha biti član 
SNPJ, ali če sa preseli proč od družine in bo zahteval sam rt o) list 
tednik, bode moral tisti član is dotične družine, kl Je tako skupno 
naročena Qa dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti uprsvpiitvv llata, 
In obenem doplačati dotlčno'vsoto listu Prosveta Ako tefs ns 
stori, tedaj mora upravniitvo znižat! datum za to vsoto naročniku. 

Za Zdrui. držav* In Kanado $SJ0 
1 tednik fas. 8 S0 
1 tednika in. I JO 
9 tednike In. 4 40 
4 tednike In. 
• tednikov In. 

Za Evropo J e 

Za Chicago in okolice Je 
1 tednik In 
2 tednika ta. 
3 tednike ta 
4 tednike ta -
• tednikov ta 

J i I JO 

$i.so 
„ 8.30 
. J 1» 
. SJ0 
„ 4.T0 
. Ut 

Iapolnlte spodnji kupon, priložite potrebno vsoto deoar)* 
Money Order v pisaau In al naročile Prosveto. Ust Id Je eaéa lesuüoa. 

Mt OS VET A. SNPJ. 
W7 So. Lawndate Ave. 

S3. tU. 


